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»Kraju!l piastunic wieszczow, patrzysz ku nim smutnie,
Bo odchodzg—bo Panu odnosza swa lutnie,*

Te stowa, rzucone z garstka drgajacych w sloficu pytkow, wy-
Spiewat poeta podobno w chwili, kiedy przedostatni z wielkiéj pleja-
dy, drogi jego sercu autor ,Zamku kaniowskiego, "umart przed dzie-
sigtkiem lat we Lwowie. Odtad Zaleski pozostal sam jeden, z lirg,
oniemiaty jako zywy pomnik przesztosci. I oczy ziomkéw z mitosci,
zwracaty sig ku viemu, i kazdy ze czcig pochylat glowe przed tym
powaznym starcem, z siwg do pasa broda, bo kazdy czut, ze ten ostat-
ni z grona spadkobierca jest owéj stynnéj druzyny, co trzymata w za-
klgciu nardéd, bo kazdy czut, ze aczkolwiek zltotostrunna lira wiesz-
cza nie wydawala juz nowych dzwigkow, to pier§ jego przechowala
Swigta pudcizng po druhach, co go poprzedzili do grobu; jak niegdy$
Mickiewicz, tak Zaleski do ostatniego tchnienia, kochat i cierpiat za
miliony!

Tak zaprawde, oczy ziomkéw zwracaly si¢ ku niemu. Ktéz nie
pamigta, jak przed czterema laty, kiedy nasz wieszcz ukonhczyt o$m-
dziesiat lat zycia, ze wszystkich stron kraju,—powiedzmy nawet ze
wszystkich krancow ziemi, gdziekolwiek znalazta sig garstka ziom-
kéw, posypano mu hojng reka wiefice i stowa serdecznego wsputczu-
cia. A i dazi$ oto, wies¢ o jego skonie wstrzgsta do gruntu spoteczeii-
stwem naszém.

Pod tém bolesném wrazeniem jesteSmy i my sami, tém wigcéj,
ze zmarty wieszez od lat dwudziestu zaszcezycat nas ufnoécig i przy-
jaznig, karmit nas wspomunieniami z dziecinnych lat swoich, przepla-
sanych na stepach Ukrainy i z pozZniejszych dni, to spgdzonych nad
Wistg, to przebolatych pod obcém niebem. Z owych to, jego wlas-
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nych wspomniefi, pragniemy dzi§ uwi¢ Zatobny wianek, na cze$¢ ge-
nialnego lirnika.

Dtugi zywot Zaleskiego, rozpoczety w zorzy XIX-go wieku, a za-
koficzony z jego zmierzchem, ogarniajgcy sloneczng epoke literatu-
ry naszéj, bedzie, niezadtugo zapewnie, przedmiotem gtebokich a roé-
znostronnych badafi. W pamietnéj dobie odrodzenia poezyi polskiéj,
lirnik ten byl jedng z najbarwistrzych gwiazd, sktadajacych wielky
plejadg; samodzielny jego geniusz wycisngt na poezyi naszéj nowe,
odrebne catkiem pigtao. W pieSniach jego czerpaé beda pobudki,
historyey i etnografowie, stownikarze i przyszli estetycy. ,Zale-
ski — wyrzekt Mickiewicz z katedry kollegium — bedzie zawsze
wprawiat w rozpacz tych, coby jeszcze chcieli mitowaé sztukg dla
sztuki saméj, wyczerpal bowiem wszystkie sposoby, wszytkie rytmy,
wszystko, co jest naj$wietniejszego w kolorycie, najdelikatniejszego
w odcieniach.** Rozbieraé dorywczo utwory takiego mistrza, byloby
zuchwalstwem z naszéj strony. Krotkie wspomnienie, jakie o$miela-
my sie skreglié, jest tylko pogrobowém echem stéw, zastyszanych
z drogich nam ust wieszcza, stow, ktore zachowaliSmy gleboko w ser-
cu i oddajemy dzi§ wiernie ziomkom, rozalonym po cigzkiéj stracie.

i

Bohdan Zaleski przyszedt na §wiat we wsi Bohaterce, w blizkoSci
Stawiszez i Biatocerkwi, w dniu 14 lutego 1802 roku. Wedtug ruskie-
go kalendarza byt to dzien N. Panny Gromnicznéj (2 lutego). Przypo-
mina to poeta w pieS$ni do matki, zowize sig ,,pogrzebowém, gromni-
czném jéj dziecigtkiem.* Pogrzebowém zwaé si¢ miat prawo, w tym-
ze bowiem roku, jesienig. odumarta go matka, pochowano jg na cmen-
tarzu w Stawiszczach. Matka ta, Marya Burkatowna, rodem z Mot-
dawii, pochodzita z rodziny zamo2néj, posiadajacéj tam Kkilkanascie
wiosek. Znaczny ten majatek, jak mowit Zaleski, dostat sig w inne
rece. Rodzice tymezasem zyli w miernym dostatku, we wsi Bohaterce,
tak zwanéj od bogactwa miejscowych wtoScian.

Smieré matki osierocita trzynaécioro dziatek. Wszystkie rozbie-
gty sig jak piskleta z opuszczonego gniazdka. Najstarszy z braci
Eliasz, o dwadzieScia lat starszy od Bohdana, myslat juz sam o sobie;
siostry dostaly sig do krewnych, zkad wkrétce powychodzity za mgaz.
Maleifikiego Bohdanka odwiozt ojcige do siostry swojéj pani Kundzi-
czowéj, zamieszkatéj w Medwedowle, w powiecie kaniowskim. Tak
rozporzadziwszy liczng rodzina, p. Wawrzyniec Zaleski opuscit Ukrai-
ne i zamieszkat stale na Litwie. Byt to cztowiek wyzszych zdolnosei:
sprawy trybunalskie w ktérych utongt, nie odebraty mu poetycznéj
fantazyi; pisywal chetnie wiersze.

Smutno rozpoezat sig watek zycia sierotki. Ciotka Kundziczo-
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wa miata charakter popedliwy; zajeta liczng dziatwg nie zastgpita
matki powierzonemu jéj dziecku. ,,Nie mogtem jéj pokochaé,” mé-
wit Zaleski. Nie rozumiejac jeszcze, jakiém nieszczgSciem jest sie-
roctwo, odczauwal je bolednie; ptakal z zalu i zazdroSci, widzge, jak
inne matki pie§city dzieci swoje. Smutek ten musiat odbi¢ sig w po-
staci, a moze nawet oddziatywaé na zdrowie dziecka, skoro gdy ukoni-
czyt lat cztery, oddano go do szkoly w Kaniowie ,,nie dla nauki, jak
mowil, a raczéj dla rozrywki. Nauczy? sig czytaé prawie sam, zaba-
wiajac sig ksigzkg. W pogodne dni biegat z dziatwg nad Dnieprem.
Podczas, gdy starsi chtopey zajeci byli naukg, maty Bohdanek bawit
sie w sali, ktora niekiedy stuzyta za teatr podeczas szkolnych uroczy-
stosci. Tam na stronie staly szeregiem tawki, na jednéj z nich sadza-
no chtopczyka.

7 tych czaséw jedno zachowal w spomnienie. Raz podczas
bytnodci Tadeusza Czackiego, mial wtadnie jaka$ zabawke roztozong,
z pestek na tawce; Czacki, przechodzac koto niego, rozrzucil mu Zzar-
tem owe pestki. Uniesiony gniewem chtopczyk, porywa czapeczke,
rzucajac ja na powaznego kuratora. Y.atwo pojaé zgorszenie wiadzy
szkolngj, ale Czacki weale sig tém nie zgorszyt, uspokoit zwierzchni-
kéw i wyjednal przebaczenie dla matego zuchwalca.

Po krétkim pobycie w Kaniowie, Bohdanek wrécit do Medwe-
déwki. TFantazya poetyczna zaczeta rozwijaé sig w chtopezyku. Opo-
wiadat nam, jak patrzgc na latajace w powietrzu ptaszgta, zapragngk
téz byé ptakiem i bujaé swobodnie po bgkicie. Dtugo przemyslat jak-
by przysposobié sobie skrzydta do lotu. Zbieral gdzie mogt piora
gesie i kaplonie; zgarngwszy znaczny ich zapas wszedt na dach, po-
przytwierdzal do ramion owe piéra i poczat podskakiwaé w gore,
pewien, Ze go tém Yatwiéj uniosag. Smutny jednak spotkat go zawod,
zleciat biedaczek z dachu. Przerazona ciotka porwala go z ziemi na
rgce. SzczeSciem wypadek ten nie miat szkodliwych nastgpstw.

Wkrétce potém inny wypadek otworzy!t przed nim pole do sze-
rokich polotéw, juz nie na gesich ani kaptonich piérach, ale na skrzy-
dtach wyobrazni. O$mioletni Bohdanek zabawiat sig pod $wiernem (la-
mus, schowanie) z matemi szczenigtami. Pieski te dotknigte byty jaka$
skérng chorobg, ktéra udzielita sig chtopcu. Ciotka wyczerpata wszelkie
érodki domowe, lecz te nie pomagaty. Wowczas to przyszto jéj na mysl
oddaé Bohdanka na kuracyg do znachora starego Zuja. Ow znachor byt
to wie¢niak ukraifiski, osiadty nad Dnieprem u stop géry zwanéj Iwan-
horg. Miat liczng rodzing, kilka dorodnych cérek; chata jego od-
znaczata sie zamoznoécia. Tu zimows porg przybiegata mlodziez na
wieczorynki; piesni rozlegaly sig po izbie, przy furkotaniu wrzecion.
Maty Zaleski zachwycat sig niemi; wkrétce wyuezy¥ sig wszystkich na
pamigé i bezustanku je powtarzal. Ztad ulubieficem byt dziewczat
i catego domu znachora. Dusza jego, jak méwi, przerosta na wskros
pieknoscig owych piesni ludowych.
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Pobyt w chacie znachora przeciaggnat sig do o$mnastu miesigey;
uporczywa choroba nie predzéj bowiem ustapita. Opowiadat nam jak
tu czul sig prawdziwie szezgsliwym, jak smaczno zajadat chléb czar-
ny, jak sypial w kaciku izby, gdzie pod obrazem Naj$wietszdj Panny
dniem i nocg ploneta lampka.

Lato innych dostarczato mu uciech. Okolica to przefliczna:
z wierzchotka Iwanhory rozleglty widok ciggunie sig z jedné; strony na
szeroki step, bez brzegu i bez kofica, z drugiéj ogarnia bieg Dniepru
i wagérza okoliczne. Szczyt Iwanhory zalegaty rozwaliny zanmku, nie-
gdy$ Wisniowieckich a nastgpnie Szczeniowskich. Maty Zaleski prze-
biegat te gérg w rozmaitych kierunkach; tu napotykat nieraz sta-
rego badurzystg: 6w starzec znal mnéstwo dawniejszych podaii i 0po
wiadat je chgtnie; z szczegolném upodobaniem wspominat podania,
przyroste do gruzow starego zamku Wisniowieckich. Snuli sie tam
mni jeszeze lirnicy i teorbanidei. Z ich ust zastyszat chtopezyk wie-
$ci o stawnym znachorze Naumie, tym piastunie zaporozkich tradyeyi,
ktory

»Strzeze mogil starych ojeow i stawia im krzyze.“

a tak umie wydobywaé z przesztodci zaklgty watek, ze nic nie ujdzie
przed bystrym jego wzrokiem.

»C0 ma slynaé zakop, zakop, vie wiedziéé gdzie podaiéj,
Wieszezy znajdazie i rozpowie prawnukom czarodziéj!”

»Nastuchatem sig do syta od starcéw, méwi Zaleski, tych barw-
nych opowiadai i pie$ni. Powierzali mi je tém ochotniéj, ze w jarzgcém,
bo zadumaném oku lackiego dziecka czytali prawdziwe wspélczucie.”

O$mnascie miesiecy przebyte nad sinym Dnieprem, u stép Iwan-
hory, w pogwarach z bandurzystawi, wsréd piesni przadek, przy
ogunisku znachora Zuja, niestychang maja wage w zyciu naszego poe-
ty. Wrazenia padaty na duszg dziecka jak zlote ziarna; przysztosé
miata je w bujne rozrodzi¢ plony. Sam Bohdan Zaleski wyrazit najle-
piéj dobroczynny wplyw tych posiewdw.

Z teorbanem wyrosl ja. Dniepr, Iwanhora,
Chata gdzie$ w gaju starego znachora,
Widzg —och! jakbym pozegnal je weczora.
Spiewaloz ptactwo tam byle dzieh bialy,

I znéw dziewczeta z majdanu épiewaly;

To znowu mezki glos wojennej chwaly

W czeéé atamandw,—macily si¢ spolem,
W pieéh jedne zywa! T pieéh te polknatem.

Ztakim to zasobem poezyi kietkujgcéj w mysli i sercu, dziewigcio-



letni Zaleski dostat sig do domu drugiéj ciotki pani Jasieiiskiéj, za-
mieszkatéj we wsi Jerczykach w powiecie Skwirskim, nad Rosia. DBy-
Ya to prawdziwa matrona staropolska. Wdowa, matka licznéj rodzi-
ny, pod troskliwém okiem wychowywata pigeioro whasnych WllLl(,A‘}(',
i inng jeszcze dziatwe, przygarnigta do domu. Zaleski znalazt w nié]
druga.matke, ukochal jg téz catém sercem. Pod czujng jéj opwkg
przezyt dwa lata (1811—13812), ,,rok straszliwéj komety i rok stra-
szliwéj wojny napoleoniskiéj.¢ Umyst dziecka dojrzewal wezesnie
w obec zewnegtrznych wypadkéw. Po swobodném zyciu u znachora,
pilnie chtopezyk zabrat sie do nauki wraz z pokrewnym swym rowien-
nikiem, Eustachym Jankowskim. Nauczycielem ich byt braciszek ex-
jezuita Biernacki, ktéry po usunieciu zakonu pozostat na Ukrainie
i zajmowat si¢ wychowaniem dziatek. Przebywal on diugo w Jer-
czykach. Byt to stuszny, powazny i bogobojny starzec; z pomigdzy
licznych uczniéw szczegdlniéj upodobat sobie Zaleskiego.

Mamy przed sobg list czcigodnego wieszeza, pisany kilka lat te-
mu do Cezarego Jasienskiego, wnuka ukochanéj ciotki; w liscie tym
ogarnia pamiecig swoje lata dziecinne i z zywg mitosciy kresli obraz
SWéj opiekunki.

,»Bytem ja, méwi, do$é pojetny chtopak z rozumkiem zartkim,
ale niepraktycznym do najwyZzszego stopnia, bo imaginacya i uczucia
braty ciggle nad nim gérg. Ilez to ja razy martwitem kochang ciot-
ke Jasienska z powodu tego rozstrojul Pomimo wszystkich dziwactw
moich, ciotka kochata mnie czule, bo lubo szorstki odludek w pozyciu
z réwiennikami, dla niéj bylem zawdy jednak serdeczny i potulny.
Z nig modlitem sig sam na sam, z nig Spiewatem godzinki o Swicie
dnia, z nig przystgpowatem poraz pierwszy do SS. sa (ramentow spo-
w1edz1 i komunii w P&votoczy, na pogrzebie babki mojéj, Burkatowéj,
zmartéj w Bukach. Wieczny odpoczynek racz da¢ Panie Annie Ja-
siefiskiéj! Jéj to zawdzigczam wszczepienie we mnie zywéj wiary na
dalszy wiek. Byta to staropolska niewiasta w calém znaczeniu tego
wyrazu. Oby stata sig wzorem na zywot i dla prawnuki swéj Maryi
Jasienskiéj. O pobycie moim. w Jerczykach mogtbym pisa¢ bez koii-
ca. Bylem wtajemniczony w sprawy domowe, w grg zycia mnostwem
0s6b. Poznalem tam dziwne typy ludzi, jakich teraz nie ma juz
w kraju.‘

Je§li w sercu Zaleskiego dni spgdzone w Jerczykach wycisnety
glgbokle slady, toiw Jerrzykach nawzajem zacni krewni poczeili je-
go pamigt. W izdebce na poddaszu, gdzie przewmieszkiwal dwa lata
malém chtopieciem, wyrysowat scyzorykiem kaczke nad drzwiami.
Rysunek ten pociggnigty woskiem istnieje dotad, jako drogocenna dla
rodziny pamiatka.

Ojciec przebywat ciggle na Litwie, Zaleski wcale go nie znat,
ale troskliwego opiekuna znalazt w starszym o wiele bracie swym
Eliaszu, ktéry mieszkat w Krzywcu, zarzgdzajagc dobrami Wiktora
Zaleskiego. W roku 1812-ym, gdy chopezyk ukonczyt lat dziesied,
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0w brat Eliasz oddal go na yauke do szkét 00. Bazylianéw w Huma-
niu, stynnych na caty Ukraing. Spotkat tu Zaleski kilku réwiesni-
kow, z ktérymi zawigzana w dziecinnych latach przyjazi, przetrwaé
miata do grobu. Do tych nalezat Seweryn Goszezyhski, nieodrodny
brat po lirze ukraifiskiéj, Michat Grabowski, znany pézni¢j krytyk
i powiesciopisarz, Seweryn Galezowski, stynny lekarz-filantrop, Jan
Krechowiecki, zmarty przed rokiem we Lwowie. Jezowski, znakomi-
ty filolog-profesor, pé6iniéj jeden z zatozycieli wilefiskiego Towarzy-
stwa promienistych. .

Najscislejsza przyjazii potacayta Zaleskiego z Goszezyiiskim, mi-
mo przeciwnego catkiem charakteru. Mtodszy o rok Seweryn, ostry
w obejsciu z kolegami, otrzymat od nich w szkole nazwe Nerona,
za to, ze ich czubit bez ustanku. Zaleski tymczasem otrzymat pray-
domek Amameus, ztad, ze raz na lekeyi laciny, wymawiajac ten
wyraz, @ i e przeczytal osobno bez wzgledu na dyftong. Malcy
pochwyecili to i tak go odtad nazywali. Zdaniem ich, ten wyraz zga-
dzat sig z kochajacém jegp usposobieniem. Dzigki téj stodyczy, Zale-
ski wywierat szczegélny wplyw na towarzyszéw; ulegal mu na-
wet srogi Neron. W smetném i zadumaném chlopigeiu spoczywa-
ta jaka$ tajemna sita, pociagajaca mimowoli ku sobie. Dzieci gtebo-
kimi sg psychologami; w wiele lat pézniéj, mitego towarzyszom a m a-
meus a, nazwat Mickiewicz stowikiem ukraifiskim, groZnego N e-
r ona Tatarem.

Ten stodki wezet, laczacy go z kolegami, okre$lit poeta nasz
w cudnéj- piesni:

Patrzaj w szkole
Z nieba spada nan vauka,
O czém inném éni pachole,
Na okolo do serec puka:
»Do mnie, do mnie tu réwieéni!
Co dusz czystych w siebie chlonie,
Jako wrotki swojéj pieéni,
Pieéni zywéj—w dloniach dlonie,
Wszystkie wigze na swém lonie 1),

Nie naprézno Zaleski pukat do serc kolegéw, wydobyt z nich
tyle mitosci, ze mu chetnie przebaczali tryumfy szkolne, jakie odno-
sit nad nimi w konkursach. Byt zaledwie w drugiéj klasie, a juz
dziesigcioletui uczefi stawat do zapasu z uczniami klasy pigtéj i ubie-
gat ich w opracowaniu zadawanych tematéw. Te kompozycye posy-
tat profesorom. Opis wiosny, peten $wiezéj barwy, zwrécit szczegol-
ng ich uwage.

Wezesnie téz piosenka wybiegata mu z pod piéra. Jeszeze
przed czasy szkolnemi siedmioletnie dziecig nie wprawng rgczka kre-
slito pierwsze zwrotki. Byto to zapewne echo piosenek zastyszanych

') Duch od stepu.
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na wieczorynkach, w majdanie starego Z:ja. Przepom nial je poeta,
wié tylko, ze pisal jaki§ wierszyk do pszczotki i wiele innych okoli-
cznodciowych piosenek, a migdzy innemi wiersz do Napoleona, ktore-
go imig roznosit wiatr po stepach Ukrainy. Wierszyki te mial spisa-
ne w seksternie. Darowal ten zbiorek koledze Chaborskiemu, skut-
kiem pamigtnéj mu przygody. Byt swyczaj u Bazylianéw, Ze za pso-

-ty jednego ucznia, trzéj koledzy sktadali sad i wydawali wyrok. Taki

tryumwirat, a raczéj tryumpuerat, ztozony z Zaleskiego, -z Mi-
chata Grabowskiego i Jana Krechowskiego, mial sadzi¢ winowajce.
Byt nim biedny Chaborski. Skazano go na klgezenie podczas mszy
z podniesionemi w gére rekoma. Delikwent speinit wyrok, ale potém
uskarzat si¢ ze zami na kolegéw, Ze go narazili na tak wielkie upo-
korzenie. Zaleski stuchat tych skarg z g*sbokim zalem; chegc utu-
li¢ skazanego na wstyd przyjaciela, darowat mu ulubiony swoj sek-
stern, wiedzac, Ze go w ten spos¢™ najlepiéj przebtaga; Chaborski bo-
wiem nadzwyczaj lubit poezye, i “vypisywal wiersze gdziekolwiek je
napotkal. Kto wié, czy ta drogocenna p:r.migtka nie odnajdzie sig
jeszcze.

Obdarzony wielkg pamigcia nasz Zaleski, brat zwykle udziat
w przedstawieniach teatralnych podczas szkolnych uroczystosci. - Ra-
zu jednego wystapit w roli dziecka, ktére porywat jakis straszny roz-
b6jnik, W chwili gwattu 6w zbdjeca udrapat go mocno guzikiem, Zale-
ski w krzyk, zapomina o roli, weta na gtos: ,,Charczewskil Charczew-
skil co ty robisz? dajcie mi pokdj!* Cata publiczno§é gtosnym “odpo-
wiedziata-$émiechem; dramat przemienit si¢ w komedya.

Inng $mieszniejsza jeszcze teatralng przygodg wspominat Zale-
ski z owych czaséw. Uczniowie przedstawiali najezes$ci¢j dramaciki
Bochomolea, przystepne dla ich wieku, do ktorych nie wchodzg kobie-
ty. Na te widowiska liczna zbierala si¢ publiczno$é, prefekt zatém
praguae, aby wszystko szlo dobrze, stuzyl sam za suflera swoim ma-
tym aktorom. Razu jednego szeptat ktoremu$ z maleow wyrazy z je-
go roli: ,,kiep $wiat i ja z nim.* Chtopiec zajaknat sig, snac roli SWEj
nie umiat. Otoz, gdy szufler wcigz powtarza: i ja z nim, i ja
z nim, biedny aktor traci do reszty glowe; betkocze gtosem zdtawio-
nym tzami: ,kiep wiat i pan prefekt z nim!“ Wielka byta uciecha
widzow; sypnety sig oklaski, do ktérych dat hasto sam prefekt.

Wakacye i §wigta spedzat zwykle Zaleski u brata swego Elia-
sza, zamieszkatego w Krzywcu. Ow Eliasz byl to juz cztowiek doj-
rzaty, przeszto trzydziestoletni, nie miat zony i do §émierci nie zawart
zwigzkow. Z mito$cia kreSlit nam Zaleski obraz tego brata, ktory
kochal go wigcéj niz wtasny ojciec, piescit go po macierzyiisku, doga-
dzat wszelkim jego kaprysom i zachciankom, ulegal mu nawet, jakby
odczuwat w matym braciszku, jakie$ niepospolite usposobienia i zdol-
nosci. Nizki, krepy, o szerokich plecach, sitg miak herkulesows, ta-
mat w palcach rubla jak prosta blaszke¢. Charakter Yagodny, pelen
niezmgconéj pogody, jednat mu wszystkie serca. Lud wiejski z caléj
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okolicy kochat go i szanowal. I on téz rozmitowany w poczciwych
rusinach, znat doskonale ich jezyk, przemawial nim najchgtniéj. DPo-
wazany rowniez od szlachty okolicznéj, wzywany bywal na arbitra
we wszystkich sadach polubownych, godzit wszelkie spory pomigdzy
sgsiadami. Zycie prowadzit skromne, petne prostoty. Jedyny rozry-
wkg jego byta fajka i maryasz. Grywajac z braciszkiem, lubo gracz
zawotany, popetniat dobrowoluie btgdy, aby ucieszy¢ matego par-
tnera.

W domu tego. brata czul sig Zaleski prawdziwie swobodnym
i szczg$liwym. Nakarmiony juz w majdanie znachora i na wyzynach
Iwanhory miodem piesni i chlebem podai ukrainskich, tu w Krzyweu
chwytal petng piersiy 6w czarodziejski powiew stepowy, w kiérym
,,serce uwigzit od miodu.* TIlez to razy ubiegh cichaczem z domu tro-
skliwy brat szukat go niespokojnie, rozsytat za nim goiicéw, a on
tymezasem catemi godzinami lezat na mogitach i duchem uniesiony,
w dawno ubiegte bohaterskie czasy, rozrzewnial sig i gorgcemi zale-
wat sig fzami. Stuch miat nadzwyczaj bystry, chwytat kazdy brzgk
pszezotki, kazdy szelest burzanéw kotysanych letnim powiewem. Mi-
ckiewicz stusznie powiedziat o nim, ze ,podstuchat harmonig wszel-
kich tworéw na stepach Ukrainy, Ze ujat i przelat w piesi, zaklgty
rytm natury.*

W roku 1814 dotknigty cigzka ospa, leczyt si¢ Zaleski u brata
Eliasza w Krzyweu. Podczas téj choroby poznst poraz pierwszy pan-
ng Felicya Zaleska, pézniejszg panig Iwanowsks, z ktorg potém przez
dingie lata taczyta go naj$ciSlejsza przyjazi. Poznal sameoseniaz bra -
ta panny Felicyi, Jozefa, oficera wojsk polskich, legioniste z czaséw
Napoleona. O dwanadcie lat starszy od Zaleskiego pan Jézef ukochat
go calém sercem i nawzajem pozyskal jego mito$é. Zaden z nich nie
przewidywal wowczas, jak tkliwe zwiazki bratnie potgczg ich kiedys
na obeéj ziemi.

Lata szkolne mijaty szybko. Stowik ukrainski poczal coraz
dzwieczniéj $wiergotaé. Piosenki jego zwracaty uwagg zwierzchnikow.
Miat lat czternaécie kiedy jedng z nich ogloszono w jakiéms$ piSmie pe-
ryodyczném, podobno w Tygodniku wilefiskim. Wielka ztad byta ra-
do$¢ mtodego poety. Opowiadat nam, ze noca, gdy wszyscy spali, roz-
niecal zapatki i przypatrywat sig swoim wierszom, jak one téz wy-
gladaja w druku. Smutua to byta pies, po§wigcona pamigcei ukocha-
nego kolegi Leoua Zbyszewskiego, ktory shonat na jego rgku. Wy-
padto to podezas $wigt Wielkanocnych; Zaleski nieodstgpny od foia
chorego, nie cheiat nawet wyjecha¢ do brata Eliasza na $wigteczne
wakacye, tak zawsze gorgco upragnione.

Znalazt poeta nasz w Jozefie Jezowskimj §wiattego przewodnika
i wicrnego przyjaciela. Starszy o lat dziesig¢ byt on przeznaczony
za korepetytora mtodemu uczniowi, nie mato téz wptyngt na umysto-
we jego uksztatcenie. Oryginat wielki, jak moéwit Zaleski, ponury,
dziwnéj powierzchownosci, bruuet, kedzierzawy jak murzyn, 2yt za-
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grzebany caly w ksigzkach; oddawat si¢ z zapalem badaniom staro-
zytnych pisarzy. Uczniowie humafscy zwali go chodzgcy encyklope-
dya, wszystkich nauk, tak matematycznych jak i literackich. Zaczém
Zaleski opuscit Human, Jezowski pospieszyt do Wilna, gdzie stat sie
duszg promienistych. Scista przyjazii pofaczyta go z Mickiewiczem,
ktéry szanowat go bardzo i chetnie przyjmowat jego rady. Znany
ustep w Dziadach: ,,Kobieto puchu marny!® jest, jak utrzymywal Zale-
ski, wsptutworem Jezowskiego. W tekscie pierwotnym wyrazenia Mi-
ckiewicza nie réwnie miaty byé ostrzejsze. Ulegajac radom przyjacie-
la, wielki nasz poeta wraz z nim ztagodzit piorunujagey pocisk.
Czternastoletni Zaleski pozna! nakoniec ojca swego W roku
1816; wielka byta ztad jego radosé, wigksza jeszcze, kiedy ojciec nie
wiedzae o zdolnoSci poetycznéj syna, zapytak go, jaki to Zaleski herbu
Prawdzic, drukuje udatne wiersze w piSmie wilefiskéim. Rzecz odkry-
Ya sig z uciechg wzajemna. Pochwaly uszeze$liwionego ojca podniosty
poete w wrasném przekonaniu, daty mu wiarg w swoje sity. Wkrotce
potém wystapil poraz pierwszy z powaZzniejszym utworew: napi-
sat ode na $mieré KoSciuszki. Ta oda musiata juz zapowiadaé wyz-
szy talent, kiedy bowiem odczytat ja ojcu, tak go zachwycit, ze sta-
rzec uniesiony jéj pieknoscia upadt na kolana przed synem. Tnaczéj
osgdzit Zaleski swéj utwor, znalazt go zbyt dtugim i bezbarwnym. Zra-
zit sie bardziéj jeszcze, kiedy mu wpadta w reke, peina ognia oda Kan-
torberego Tymowskiego, napisana réwniez na $mieré KosSciuszki. Mto-
dy lirnik rzucit w ogiefi wlasne wiersze, aby §ladu po nich nie zostalo.
Kurs nauk w Humaniu zblizat si¢ do kofica dla naszego poety.
W owym to czasiec wyszta z druku ,,Jagellonida, historyczny poe-
mat ukraifica Boficzy Tomaszewskiego. Mtodziez zachwycata sie poe-
matem. Zaleski umiat go prawie caly na pamigé. Obwotano dzietko
polska, epopeja.  Wsréd téj gorgezki humanskiéj ukazuje sig dnia je-
dnego w wileniskéim piSmie ostra krytyka, wy$miewajgca niemitosier-
nie 6w ulubiony utwoér; napisat ja Adam Mickiewicz. Zaleski, prze-
czytawszy 0w palacey artykut, wpadt, jak mowit nam, W furya na kry-
tyka. Okolicznosé ta byta jednym z powod6w, ze postanowit, po ukoni-
czeniu szkot humanskich, udaé sig na wyzsze nauki uniwersyteckie ra-
czéj do Warszawy anizeli do Wilna, dokad pociggat go silnie Jozef
Jezowski. Wkrotce jednak uleciaty z wiatrem te chmurki, pomiedzy
lotnym juz ortem a probujgcym skrzydet slowiczkiem ukrainskim.
Za posrednictwem wspélnego przyjaciela Jezowskiego zamienili kore-
spondencya, i lubo nieznajomi osobifcie i wielky rozdzieleni przestrze-
nig, znali sig przeciez i cenili nawzajem, nim na ziemi obcéj mieli
tewatym potaezy¢ sig weztem. ;
Inna jeszcze okoliczno$é przechylita Zaleskiego na strong War-
szawy. W Wilnie ujrzat zycie literackie, tal.pongtne dla mtodego
poety, ale w Warszawie kwitto dziennikarstwo; zycie polityczne sil-
niejszym wytryskato tu pradem. Po chwilowém wahaniu i naradzie
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z Goszezyfskim obaj postanowili pudcié sie nad Wiste, po ukoficzo-
nych w Humaniu egzaminach.

Przed opuszczeniem Ukrainy latem 1820 roku, Zaleski udal sig
do Jerczyk; aby pozegnaé ukochang ciotke Jasieniska i otrzymaé na
drogg jéj blogostawienstwo. Przybyt tam réwniez mlody krewny je-
go Eustachy Jankowski, ktéry pobierat z nim pierwsze nauki, od ex-
Jezuity Biernackiego. Zdarzyt sig tam nadzwyczajny wypadek. Wie-
czorem kiedy mtodzi krewni rozmawiali z soby, wchodzi do pokoju
stary ich nauczyciel:— przyszedtem, rzecze, poZegnaé sig z wami...
wiem ze umre dzisiejszéj nocy.

Mtodzi ludzie wzigli to za zart. Biernacki doskonale wygladat,
nic w jego postawie nie wrézyto rychtego zgonu. Znali przytém uwi-
dzenia dawnego mistrza, ktéry byt zawsze wielkim oryginatem.

Biernacki jednak kiwat gtowa. ,,Méwcie sobie co cheecie, ale
ja wiem, ze jutra nie dozyjg.'* To rzektszy poczat obu §ciskaé i bro-
gostawié, jakby juz nie miat zobaczyé ich na ziemi.

Unmilkt chwile: oblicze jego rozpromieniato dziwnym blaskiem;
Jakby proroczym duchem natchniony, przeméwit uroczydcie.

— Ty bedziesz kiedy$ bogatym, rzekt do Eustachego, a ty sta-
wnym; dodat wskazujgc na Zaleskiego... i wyszedt z pokoju.

Nazajutrz gdy dtugo nie wstawat, otworzono drzwi... znaleziono
w Y0zku zmartego starca.

Proroctwo spetnito sig zupetnie: Eustachy Jankowski, nbogi po-
dowczas, dorobit sig ogromnego majatku na cukrowarniach: Zaleski
zabtysngt w nieSmiertelnéj plejadze wieszcz6w naszych.

II.

Najsciélejsza przyjazn, jak méwilimy, taczyta Zaleskiego z Se-
werynem Goszczyfiskim. Réznica charakter6w wzmacniata jeszcze ten
wezel: dopetniali sig wzajem. Obaj przesigknigei na wskro§ tchnie-
niem stepowém, nosili w sercu Ukraing, obaj czuli sig krwig z jéj krwi,
koscig z jéj kodci, obaj od dziecinnych lat, z jednychze krynic pili
zywa wode, z tona jednéjze ziemi czerpali niewidome sity, ktore mia-
1y zagra¢ w ich piersi mlodéj, ale zagraé na ton catkiem odrghny.
Roznica ta objawiata si¢ juz w Humaniu: lira Seweryna o szorstkich
a silnych strunach zapowiadata wezesnie tworce Zamku kaniowskiego;
rzewne dzwigki gesli Zaleskiego zapowiadaty Spiewaka Rusatek.

Z bogatym zasobem domowych podaf, z iskra twérczg, nurtujg-
€y juz w piersi, z gorgcy wiarg w przyszto$é, dwaj towarzysze pusci-
lisig w droge. Zaleski pociggnat za sobg prazyjaciela. Bez niego
Seweryn, syn ubogich rodzicow, zmuszonych tozy¢ na wychowanie
dziesigeiorga dzieci, nie mdgt przedsigwzigé té dalekiéj podrozy.
Ale nasz Zaleski, widzge sig po raz pierwszy w zyciu panem dwusta
dukatéw, bryczki i dwoch koni, w mniemaniu swojém byt Krezusem,
Zabrat wige na wlasny koszt mitego sercu druha,
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Przybyli do Warszawy ﬂ/“'l'zcéllia r. 1820. Dziwnym zbiegiem
W tymze samym dniu Zaleski miat jg opuscié po uplywie lat jede-
nastu.,

Wsrdd pongt, jakie ciggnety naszego poete do Warszawy, jedng
z najsilniejszych byla che¢ zblizenia si¢ do Kazimierza Brodzinskiego.
Ta posta¢ lirnika-legionisty, miata dlan dziwny urok. Zachwycat
sig¢. Wiestawem, umial go na pamigé, odezut w nim 6w poetyczny
prad, ktéry mia¥ pchngé poezya na nowe szlaki, petne wonnych ty-
miankow i swojskich macierzanek. Czytal juz Zaleski rozprawe o ro-
mantyzmie: te, co mu szeptaty mogity stepowe, co zastyszat dzieckiem
w szumie Dniepru, z wyzyn Iwanhory, znalazt w téj rosprawie ujete
w teorya naukowa. Stowa Brodzidskiego byty dlai drogoskazem.
Czut ze ,na niebie zadwitat nowy dzionek, ze na doliny upadta
srebrna rosa, Zze czas skowronkom rozwingé skrzydta i ulecié w ble-
kity.*  Marzgc o $piewaku Wicstawa, z bijgcém sercem pospieszal
od Bugu do Wisty. W mySli uktadat oracya, godng ukochanego
mistrza.

Mtodzi nasi poeci przybyli rankiem do Warszawy, stangli w do-
mu zajezdnym na Krakowskiém-PrzedmieSciu. Ledwie ze zsiedli
z bryczki, podezas gdy praktyczniejszy Seweryn zajmuje sig rozloko-
waniem, niecierpliwy Zaleski, zajety wylacznie my$la o drogim mu
poecie, wybiega na miasto, pyta przechodniéw, gdzie mieszka Brodzin-
ski. Jedni mijajy go obojetnie, ttémaczgc sig niewiadomo$cig. Za-
gadniony wreszcie uczefi uniwersytetu, odpowiada z u$miechem:

Brodzinski poeta,

Przy ulicy Freta,

WhijdZz w podwdrza wnetrze,
Tam na pierwszém pietrze.

UszezeSliwiony Zaleski, biegnie w ukazanym kierunku; bada, py-
ta na wszystwie strony; dociera nakoniec na miejsce. Zastaje poete
przy stoliku: pracuje nad korekta, znaé to z porozrzucanych kartelk.
Nasz ukrainiec, radby wypali¢ mowg obmyslang wpodroézy, ale na widok
Brodzinskiego, stowo zamiera mu w ustach. Ledwie ma s'irt(; wybet-
kotaé nazwisko swoje. Styszy to profesor: olwiera objecia, tuli do
piersi mtodziefica znanego mu juz z rzewnych piesni drukowanych
w Tygodniku wilefiskim. Zbiegto im - w oka mgnieniu parg godzin.
Brodziiiski rozradowany zachwytem Zaleskiego, czyta mu ostatnie swe
utwory. Zaleski odptaca mu ukraifiskg dumkg. Ale czas mu wracac
do domu. Gdzie ten dom?.. on sam nie Wie... spostrzegt to z prze-
razeniem wéréd gwaru ulicznego. W gorgczkowym pospiechu, nie
spojrzat na numer pod ktorym stangt, nie wie nawet jak sig zowie
ulica. Biega tu i tam, wlepia oczy... niestety naprézno. Spotyka
wreszcie podesztego pana w kontuszu; zagadniony: czego ta}{ pilnie
szuka, wyznaje przed nim caty ktopot. By# to Litwin Buczyfski za-
mieszkaly w Warszawie,




Poczciwy -litwin $mieje sig z miodego zapalefica, ale bierze do
serca jego sprawe, zarecza mu, ze Warszawa nie tak rozlegta jak step
ukrainy, ze koltaczac do zajezdnych doméw, trafig nakoniec na whas-
ciwy. Wsiadajg obaj do dorozki, ruszajy na Krakowskie przedmies-
cie. Nagle btysty Zaleskiemu w oczy, wieze S-to Krzyzkiego ko$-
ciola.

— To tu gdzie§ niedaleko! wola uradowany: poznaje ten kos-
ciot, przejezdzali§my kolo niego.

I w téjze chwili spostrzega na trotuarze niemniéj zaktopotanego
Seweryna, ktory wybiegt w pogoi za towarzyszem.

Przygoda ta postuzyta mtodzieficom. Zacny opiekun o$wiad-
czyt im, Zze ma zbywajacy pokoik, ktéry im chetnie odstgpi. Przez
rok caty nasi ukraincy mieszkali i stoowali si¢ u niego za bardzo
nizka cene.

Wkrétce potém, nieréwnie wigkszy ktopot, spotkalt mtodych
przyjaciot. Weszli do stowarzyszenia Karbonaréw. Zwigzek ten
sktadali sami prawie literaci; byto ich kilkunastu. Jeden z nich,
pragnae popisaé sig w oczach narzeczonéj, wyjawil przed nig tajem-
nicg; pavienka pod sekretem wyznata rzecz bratu, ktéry byt réwniez
Karbonarem. Ten zwigzany przysigga musiat rad nie rad zaskarzyé
wieloméwnego towarzysza. Syd skazal na $mieré winowajce. Wszys-
¢y musieli ciagna¢ losy, kto ma wykonaé wyrok. Zaleski caty drzg-
cy, siggnat rgkg po zwitek do kapelusza: szcze$ciem wyciggnal bialg
kartke. Goszczyniski siggnat po nim: bylby on z zimniejsag krwig
spetnit straszliwy obowigzek, lecz i jego los chybit. Wyciagnat kart-
ke jaki$ chemik: uradzono, ze miat strué delikwenta w kawiarni, do-
lewajgc mu do kawy trucizng Aqua-tophana. Na szczeScie przed
wykonaniem wyroku, wszedt do sali jeden ze starszych w hierarchii,
byt nim znany wszystkim Xiukasifski. Ten, uwzgledniajac mlodzien-
czg pYochos¢, zmienit wyrok $mierci na wykluczenie z grona.

W oka mgnieniu Zaleski zaznajomit sig z catém kolem literatéw
warszawskich. Bedac jeszcze dzieckiem poznat w Humaniu Fran-
ciszka Grzymate, kiedy ujetego w niewolg wr. 1812, pedzono na
Kaukaz: przypowmnial sig jego pamigei i state utrzymywat z nim sto-
sunki. Mtody nasz poeta, goracy wielbiciel autora Maryi, pospieszyt
do niego z serdecznym hotdem. Jakaz byla jego rado$é, gdy Mal-
czewski, postyszawszy nazwisko, uScisngt go z uczuciem i poczak
z pamigei powtarzaé jego dumki, znane mu z pism wilefiskich. Ude-
rzyta Zaleskiego dorodna postaé poety, ale zarazem przejeta trwoga
pozotkta, jakby pergaminowa cera, §wiadczgca, ze zycie jego do grun-
tu podkopane.

»,Hej tyS§ tu tabun praypedzit kozacze! powtarzat Malczewski
ilekro¢ zobaczyt mtodego ukraifica. Slowa te napelnialy go dumag,
dawaty mu ufno$é w whasne sity; Marya bowiem byta, zdaniem je-
go, prawdziwem arcydzietem, tak pod wzgledem tredci i formy, jak
1 pod wzgledem jezyka.

Znat Malczewski wartos¢ utworu swego, mowit nam Zaleski,
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przypisat téz poemat Niemcewiczowi, jako znakomitemu pisarzowi

patryocie, w dowod wielkiego powazania. = Ale Niemcewicz nie po-
znat sig od razu na arcydziele: -czut sig nawet urazonym, ze nieznany
autor §mial ofiarowaé mu tak lichy utwér. Razit go szczegdlniéj roz-
kietznany jezyk, pozniéj jednak odwoltat zdanie swoje i oddat Mal-
czewskiemu sprawiedliwosé.

Wsréd starszych pracownikéw znalazt Zaleski w Garbiniskim ')
zapalonego wielbiciela. U Brodzifiskiego czestym i mitym bywat
goSciem. Dwa te przezacne serca, jedng ozywione wiarg, jedng pto-
nace mitoScig ojezyzny, musialty pojac sig i ukochaé. Skromny §pie-
wak Wiestawa, odczut w lirniku ukrainskim tg doskonatosé formy, to
mistrzowstwo w wtadaniu polska mowa, w wydobywaniu 2z niéj peret
i dyamentow, te niezréwnang wytwornosé, do jakiéj on sam podniesé
si¢ nie zdotat: chegtnie tez odczytywat mu swoje piesni, zasiggat jego
rady z wielka dla siebie korzy$eig. Zaleski ze swéj strony, odczuwal
pod niewyrobiong czgstokroc formg Brodzifskiego wielka potege nat-
chnienia, Scigat go z roskoszg w polotach ku najwyzszym ideatom.

Rok temu jeszeze, styszeliSmy czcigodnego wieszcza powtarzaja-
cego z uniesiesiem Brodzifskiego modlitwe do Boga; od lat sze§édzie-
sigeiu z gorg wicrnie zachowat jg w pamigci.

Z Maurycym Mochnackim w $ciste od razu wszedt zwigzki.
Ledwie spojrzeli sobie w oczy, zrozumiali sig i ocenili nawzajem.
Oryginalna postaé Mochnackiego silnie wypigtnowata sig w pamigci
Zaleskiego. Opowiadat nam dziwne wrazenie, jakie na nim sprawit
pierwszy widok tych wyrazistych ryséw, tego czola do samych brwi
zaro$nigtego bujnym wlosem. Oryginalno$¢ ta objawiata si¢ na kaz-
dym kroku., Miat zwyczaj pracowac lezac na podtodze, pokrytéj ko-
biercem, z fajkg w ustach nieustannie naktadang. Talent to by
wszechstronny. Przytaczamy tu stowa Zaleskiego o muzycznéj zdolno-
$ci Mochnackiego: ,,Stawa jego, jako statysty i pisarza, Sémita pamieé
o niepospolitym talencie muzycznym. Owoéz mistrzowat on i jako forte-
pianista, byt bowiem nieporownanymn osobliwie w egzekucyi Mozarta,
Bethowena i Webera. Zamierzat ciggle podréz mnzykalng po Euro-
pie, pozniéj zabrakto mu czasu i cierpliwoSci, zaniedbat fortepian.
,,Co inszego, mawiat, nosim dzi$§ w umy$le i na sercul* Nowa poezya,
i nowo rozbujate fale ducha narodowego porwaly go w swdj wir.
Namigtny, rzutki, podejmowat si¢ najréznorodniejszych prac w dzie-
dzinie wiedzy ludzkiéj. 7 niestychana fatwoScig improwizowal na
wsze strony, porywajac za soba pokolenie cate nieudanym zapatem
swoim, tudziez urokiem polszezyzny wskro§ skargowskiéj. Zaprzy-
jazniliémy sig najSciSléj. Napisatem dlan do Dziennika ng'sza,wsliie-
go ,,Spiew poety ), Damiana Wiéniowieckiego, i wiele innych rze-
czy. Maurycy, po zmudach i nudach codzienndj chlebowéj pracy
1) Garbifiski pdZnicjszy minister o$wiecenia.

?) Spiew poety napisany w r. 1823.
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w biurach Izydy i Kuryera polskiego, rad przybiegat do mnie wicczo-
rem na wytchnienie. ,Nuze! wykezykiwal z przyciskiem, nuze dale-
ko gdzie na powisle, aby zachwycié cos w stuch, z harmonii niebies-
kich sfer. Jak ze Stefanem Witwickim, tak i z Mauryeym na Po-
wazkach, to na Bielanack, przedumaliSmy wiele, o! wiele noéy mie-
sigcznych!

»,0zgsto tez, méwi Zaleski, godeili$my to u Fryderyka Szopena,
to u Maurycego, przystuchujgc sig ich popisom. Szopen wtedy we-
soly, mlodziuchny, ktérego téz wszyscy zwali$my Szopenkiem, wygry-
wat przed nami cudne swoje utwory. Genialnego rozmystu, hystry,
dowcipny a czuty, igral ze sztuka, panowal nad nig, czarowat stu-
chaczow samorodng bujnoscig polskiego rytmu swego i melodyi.

Okna domu Lelewelowskiego, ciggnie Zaleski, na rogu ulicy
Dtugiéj i Freta, wychodzity na przestrzat, wprost dwom oknom Mau-
rycego, koto Paulinéw. Ile razy zacietrzewiliSmy sig w rozmowie az
do poranku, brzgk szyb z naprzeciwka opamietywat nas. Pan Joachim
z daleka grozit palcem. Brodzifiskiego réwniez ploszyliSmy nieraz
w nocnych przechadzkach na powislu. ~ Starsi wickiem, powazni pro-
fesorowie, Lelewel i Brodzifiski, acz obadwaj nie potakiwali marzyciel-
stwu i zagorzalstwu mtodych, byli jednak dla nas z uwazaniem i mi-
Yoseig. Pod ich to niejako btogostawiefistwem ro§liémy i hodowalis-
my sig w Warszawie ').

Pamigé tych chwil skre§lit Zaleski w wiele lat pozniéj w pie$ni
do zgastego Stefana:

Wspominasz bodaj noce,
Gdy na Powislu sami,
Bywalo, tam w omroce,
Polujem za pieéniami,

Patrz, cien sig juz rodciela,
Brodzifiski duma zblizka,
Patrz, w oknie Lelewela
Lampka wieczyécie blyska,

Jesli Zaleski z zachwytem wspomina Maurycego z réwném
uniesieniem Mochnacki, wspominal go w dziele o literaturze polskiéj
XIX-go wieku. ,Czasami, mowi, ekscentryczny, po za krahcami
prawdziwego Swiata w idealnéj krainie, to znéw wewngtrz natury
W spoteczenstwie i historyi, jak tamta naiwny i szczery, jak ta praw-
dziwy i realny. Zartkiego dowcipu, bystry i przenikliwy, mys$l ma
predka jak widzenie, i pochmurng i wesoty. Oko tego wieszeza nie
zawsze tzg smutku zroszone, zywiéj promieni, razuiéj, jasniéj i daléj
widzi. I Smieje sig i ptacze na przemiany. Wyobraznia Zaleskicgo
szklana, czysta jak blgkitna wod powierzchnia, a fantazya réznobar-
wna, réznolicowa, mienigea sig jak gra koloréw, jak ziemskie na obto-

1) Poezye Bohdana Zaleskiego, t. IV, Lwow 1877,
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kach malowidta ku schylkowi dnia jasnego, albo jak farby teczy na
ruchomem powietrzokregu.*

Trudno lepiéj okreslié piesni Zaleskiego, niz to uczynit Mochnac-
ki, przyrownywajac je do réznobarwnéj teczy. Tak zaprawde, roz-
btysty one po dtugiéj powodzi klasycyzmu, zapowiadajac stoneczny,
pogode. Xuk owéj tgezy rozciggal sig szeroko: z jednéj strony doty-
kat stepowych mogit i zielonych brzegéw naddnieprza, druga strong,
siggat ku Wigle, gdzie czarodziéj, duszy zatopiony w Ukrainic swojéj,
ozywial postacie jéj stawnych atamanow i pogladajac ku niéj mokra
od tez powieka powtarzal sobie w duchu:

Ku niéj tesknie z wieczora,
Z jutrznig tesknig i placze,
Bom pozegnal nie wezora,
I nie jutro zobacze.

Wzmogta sig tesknota naszego poety, kiedy nieodstepny towa-
rzysz, Goszezyliski, opuécit Warszawe, przebywszy w ni¢j dwa lata.
Pozbawiony wszelkiego zasitku nie mogt sig tu utrzymaé, Dukaty Zale-
skiego od dawna si¢ wyczerpaty; cheac przyj$¢é w pomoc przyjacielowi,
ktéry bez grosza, piechoty, z kijem w reku i ttomoczkiem na plecach,
wybierat sig w dalekg podroéz, Zaleski sprzedat kotdre, wzigl za nig
dziesigé zlotych, oddat mu drobng kwotke. Seweryn kupit za pieé
ztotych perspektywke, z drugy pigcioztotowks puscit sig w droge do
Krzemiefica. Podréz ta poszta mu jednak z fatwoscig; gdziekolwiek
sig zatrzymat, mtodziez podejmowata go z uniesieniem, Zapat jego,
wymowa, niepospolite uksztatcenie, zdoInosé, Jednaly wszedy serdecz-
ne przyjgcie, nie brakio mu niczego. Krétko zatrzymat sie w Krze-
mieficu, peregrynujac z miejsca na miejsce dotart az na Kaukaz, po-
czém wrocit na Ukraing. Tu pozostal dwa lata, przebywal u dwich
szkolnych kolegéw, Jana Krechowskiego i Michata Grabowskiego.
Wowezas to napisat ,,Zamek kaniowski.* Odbyt potém z Grabow-
skim podroz po Wtoszech i Nieniczech. Nie mogyc otrzymac pasz-
portu na wiasne imig, wyjechal pod inném jako lokaj. Zaleski uwia-
domiony o dniu powrotu przyjaciét z za granicy, biegnie pod ratusz,
gdzie mieli sig meldowaé. Zdaleka spostrzega Seweryna w granato-
wéj liberyi z zéttemi wypustkami. Mniemany lokaj skingt gtowa; spo-
strzega to Grabowski, w obawie, zeby sig czasem mflodzi zapaleficy nie
zdradzili przed tlumem, wpada na Seweryna, uderza go w kark, uda-
jac zagniewanego pana; taje go za gapiostwo, popycha do ttomokéw.
Satuczka wybornie sig udata. Pozniéj Grabowski, oznajmiwszy ze lo-
kaj zachorowat, zostawit go w Warszawie, a sam pospieszyt na
Ukraine.

Z grona mlodych literatéw tutejszych, Zaleski ukochat szczegdl-
niéj Stefana Witwickiego. Powinowactwo duchowe fyczyto mtodych
idealistéw, a wspélny im zar religijny tém silniéj jednoczyt ich serca.
Stefan wprowadzit Zaleskicgo do literackich doméw, wéréd ktérych




blyszczat dom pani Katarzyny Lewockiéj. Tu mlody ukrainiec po-
znal sie z caly inteligencyg warszawsky. Na krétko jeszeze przed
skonem méwit nam o tym go§cinnym domu, w ktérym petna wdzigku
gospodyni rozpocierata czarodziejski urok, zachwycajgc wszystkich
rozumem i dobrocig. Tu spotykat Brodzinskiego, Odyica, Ze pomi-
niemy tylu innych. Utrzymywal réwniez Sciste stosunki z gronem
uniwersyteckich kolegéw: z Ludwikiem Nabielakiem, Kazimierzem
Wojerskim, Dominikiem Magnuszewskim, ktérego talent poetycki ce-
nit bardzo wysoko.

Zycie umystowe, rozbudzone w Warszawie, aczkolwiek nie za-
ghuszato wspomnie Ukrainy, silnie jednak pociggato poetg. Ulega-
jac wszakze koniecznodci, rad nie rad zmuszony byt opuszczaé niekie-
dy stolicg, a szukaé utrzymania w zawodzie nauczycielskim. Okoto
roku 1825 przebywat pod Kutnem we wsi Leszczynku, w domu put-
kownika Gorskiego, zajmujac sig wychowaniem jego syna. Wesola
to byta, gwarna i ludna okolica. Kasyna i reduty kutnowskie przy-
ciggaty licznych goéei, nie tylko z zam6znéj ziemi gostynskiéj, lecz
niemniéj od Xgezycy i Kujaw. Pulk strzelcow konnych, konsystujacy
w Kutnie, dodawal bodZca nieustannym zabawom. Znany dobrze ten
zakatek kraju, kochamy go jako droga kolebke naszg, nie przypuszamy
jednak, aby w rozgwarze, jaki tam podéwczas panowat, tgskny ukrai-
niec znalazt zywiol odpowiedni dla siebie. Osoby, ktore go widywa-
ty na balach kutnowskich, opowiadaty nam pézniéj jak krazyt wérod
strojnych. ttuméw milczgey i zadumany, nie biorge udziatu w plgsach
wesoléj mtodziezy gostynskiéj.

Wéréd tych smetnych duman, Zaleski otrzymuje przerazajgcg
wiadomo$é: Jan Krechowiecki donosi mu, ze Mickiewicz w przejezdzie
z Odessy do Moskwy odebrat sobie zycie. Jakby uderzony piorunem
poeta pisze rozpaczliwy list do Warszawy; donosi o nieszezgSciu mto-
demu poecie Ludwikowi Zukowskiemu. Szczegélng pomytka list ten
wpadt w rece innego Zukowskiego, obywatela z ksigztwa Poznafiskie-
go, ktory czasowo zamieszkal w Warszawie. Ten nie styszat nigdy
0 Zaleskim ani o Mickiewiczu, nie zrozumial téz weale o co idzie. Ale
prozaiczny 6w ojciec mial Yadng céreczkg Rozig, entuzyastke, rozmi-
Yowang, w literaturze, ktéra do innych daréw ftaczyla Sliczny ghosik.
Zacickawiona Rozia ukazata list Brodzifiskiemu, a dowiedziawszy sig,
ze ten zna dobrze Zaleskiego, blagata, aby poznajomit jg z ukraifskim
stowikiem. Byto to przed samg Wielkanocg. Brodzinski napisat do
Zaleskiego, powotujgc go na $wigta do Warszawy. Poeta przybiegt jak
na skrzydtach: wraz z Brodzifiskim poszedt na Swigeone do pafstwa
Zukowskich. Mtoda marzycielka zachwycita sig od razu ukraifiskim
piewca, Zaleski upodobal jg sobie nawzajem. Bytazby to owa rusat-
ka, wypieszczona w duszy poety? Samo zblizenie imienia Rozyny do
Zoryny, nasuwa nam. ten domyst. Ale c6zby znaczyly te porohy
i ostrowy, te wybrzeza Dnieprowe, na ktérych rozwija sig cudny poe-
mat? Wista od nich daleko! a przeciez poeta nosit w sercu swojém
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Ukraing, nie mégtie przystroié swéj nadgoplanskiéj czarodziejki
w kwiaty uszczknigte na kurhanach stepowych? Zreszta: po co nam
odgrzebywaé tajemnice? do$¢ nam wiedziéé, ze serce Zaleskiego drgne-
fo silnie nad Wisty, ze ztoce sny roztracone o zimng rzeczywistosé,—
jakby cud po cudzie, w pot wedréwki go odbiegty — i §wiat piekny,
Swiat rozlegty, w sennéj rozwiat sie utudzie!

Pod wptywem zbudzonych uczué Zaleski opuécit Leszezynek,
przenidst sig do Warszawy. Wrzata wéwezas zacigta walka klasykow
z romantykami. Zaleski nie wzigt w niéj zadnego udziatu. ,,Inni spie-
rali sig, mowit do nas, — ja siedziatem cicho, ciggnatem daléj swoje.
Polem zapasow byt, jak wiadomo, dom generata Wincentego Krasifi-
skiego. Jakkolwiek wzywany na owe literackie obiady, pomimo, ze
mieszkat w tymze samym gmachu, poeta nasz nie bywat na nich
wcale. Oburzaty go zarty z Jaksy Marcinkowskiego, ktéry byt tam
celem bezustannych pociskéw. Ukrainiec brat goraco strong przesla-
dowanego ukraifica. Podczas, gdy Sciany patacu trzesty sie od okla-
skow, w odpowiedZ na szyderstwa Osifiskiego z Dziadéw i innych
utworéw nadniemeiiskiego wieszcza, podczas gdy klasyczni biesiadni-
cy $mieli sig homeryczoym $miechem, stuchajge zartéw Morawskiego
z geniuszkow ledwie rozpowitych z pieluszek, w tymze
domu wysoko, na poddaszu, Zaleski dumal samotnie nad ksigzks
i pirem. Mieszkajac pod jednym dachem, zaprzyjaznit sie tu z nau-
czycielem matego Zygmuata, Balifiskim; by} §wiadkiem gwattownéj
jego Smierci, koit ptacz nieutulonego w zalu, przysztego piewey Iry-
dyona.

Wkrétce potém Zaleski opuscit znéw Warszawe; zajmowat sig
wychowaniem dzieci putkownika Szembeka. Pozostat tam zapewne
do roku 1830-go, pod koniec bowiem tego roku stanal w szeregach .
pierwszego putku strzelcéw kennyeh; ktorym dowodzit Szembek. pacdiy”

1.

W dniu 8 wrzesnia 1831 roku, Bohdan Zaleski z wielu innymi
opuscit Warszawg; przez Zakroezym udat sig do Prus, ale tam nie po-
zostat, od granicy zawrdeit w inng strone, pospieszyt do Lwowa. Za-
stat tu mitego sercu Jozefa Zaleskiego, ktérego, jak méwilismy, po-
znat u brata w Krzewcu, a pézniéj spotykat chwilowo w Warszawie.
Pociag, jaki przy pierwszém poznaniu zYgczyt matego ucznia human-
skiego z okrytym ranami wiarusem napoleofiskim, wzmocnil sig we
Liwowie.'Z sercem petném mitosci obaj poslubili sobie braterstwo i do-
trwali w niém wiernie. Do kazdego z tych §lubnych braci zastosowaé
mozemy stowa Mickiewicza: %

; Szezesliwy na ziemi
Kto 8wieta przyjazn zawarl ze wigtemi;

bo jesli praktyczniejszy i wigedj doswiadezony Jozef czuwat jak ojciec

{wdu&hﬁv. Wi /de:. Warcelutn .

(1 4werantanna » Brodnay 2 :
2 Bematnwicams , 2 fl’a]«-é- on Vow  Julowikim s Scwrgnone {7 Uchowi Koy




e R

nad Bohdanem, to znéw Bohdan Zaleski, przejety na wskrog duchem re-
ligijnym w domu ciotki Jasiefskiéj, rozdmuchat w ptomieil wiarg pray-
gasty nieco w sercu dawnego legionisty. Obaj dopetniali sie 1 u§wigca-
li nawzajem.

Krotki czas spedzony we Lwowie, obfity byt w réznego rodzaju
przygody. Spiewak cudnych dumek ukraiiskich znalazt tu liczne
grono wielbicieli. Do tych nalezat Jézef hr. Borkowski utalentowany
ttémacz piesui nowogreckich i ztad nazwany grekiem. Usprawiedli-
wiata tg nazwg sama powierzchowno$é: rysy miat pociagte, klasycznie
piekne, cerg smagta, oko czarne petne wyrazu. Zyt w sposib bardzo
oryginalny, jak nam opowiadat Zaleski. Zajmowat wspaniate mie-
szkanie matki, W ogromnym salonie pod zyrandolem kazat postawié
Yozko, przy niém stél; watty juz na zdrowiu tu pracowal, nie porusza-
jac si¢ z miejsca.

Dnia jednego Jézef Borkowski zaprosit Zaleskiego do siebie,
chege mu daé poanaé przekitady greckich poetéw. Wsréd najzapal-
czywszéj deklamacyi, siedmnastoletnia panienka, siostra jego otwiera
drzwi cichutko, skinieniem daje znak poecie naszemu, aby zblizyk sig
do niéj. Podaje mu obie rece z uSmiechem.

Po chwili spostrzega Borkowski, ze nie ma przed soby stucha-
cza; obraca nagle gtowe, c6z widzi? rece jego splecione z rgkoma
siostry.

— A zkad-ze wy znacie sig z sobg? zapyta zdziwiony, ja wlas-
nie miatem zamiar przedstawienia cig dzi$ siostrze mojéj. No prosze,
jakie to szczgScie poetdw!

Jakoz w rzeczy saméj, nie pierwsze to bylo spotkanie. Widzieli
sie juz z daleka moze nie raz, a lubo stowa nie wyrzekli jeszcze do
sichie, oczy ich zbiegly sig juz nawzajem. Cudne dumki $piewaka
,Rusatek* porwaty wyobraznig panienki, a zastugi poety na inném
potozoue polu tém silniéj przemowity do jéj serca.

Waszystko jednak na tém sig skoficzyto. Pobyt Zaleskiego we
Lwowie zwrdcit uwage wtadz miejscowych; wkrétce potém zatrzyma-
ny, odzyskat wolno$¢ dzigki usilnym staraniom Wactawa Zaleskiego,
ojca dzisiejszego namiestnika.

Panna Borkowska poszta niebawem za maz, za bogatego oby-
watela z Galicyi pana Niezabitowskiego. Zyta z nim tylko sze$¢ mie-
sigcy. Po $mierci mgza urodzit sig syn, lecz i ten wkrdtce umart.
Ogromny majatek spadt na matke. Mtoda wdowa nie weszta W po-
wtérne zwigzki. Zamitowana w literaturze wiele $wiadezyta akade-
mii Iwowskiéj, liczne ufundowala stypendya. Odtad unikata spotka-
nia z Zaleskim, aby, zdaniem jego, jak Aldona na wiezy, nie zatrzéé
mu obrazu, ktéry tak uroczo odbit sig niegdy$ w wyobrazni poety-en-
tuzyasty. A moze téz i sama, jak mowit Zaleski, nie chciata doznaé
podobnego zawodu, na widok starca z siwg brodg i pooraném czotem.

7 zalem w sercu poeta nasz opuscit Lwow w towarzystwie Wor-
cela. Jozef Zaleski pozostat jeszcze w Galicyi dla urzgdzenia spraw
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majgtkowych, poczém mial pospieszyé do brate. Zatrzymad si¢ Boh-
dan Zaleski w Krakowie na dziefi jeden. Ukradkiem pobieg! na Wa-
wel, uklagkt na grobie Kosciuszki, gorgcemi oblewal go fzami. Te tzy
nie uszty pilnych oczu, zwréconyeh na niego. Zmuszono go niezwlo-
cznie opuscié Krakow; wyjechat do Paryza.

W zgietku wielkiego miasta czul sig Zaleski dziwnie osamotnio-
nym. ,,U nas inaczéj! inaczéj! inaczéj! powtarzat sobie w duchu, za-
dumany o drogiéj Ukrainie. Wkrotce jednak ozywito go spotkanie
z Mickiewiczem. W wiele lat pdzniéj opisat te chwile w liScie do sy-
na wielkiego poety.

,,Z r6zném powodzeniem ale spélczesnie, pisze Zaleski, na dwéch
kraicach ojczyzny, i wielki Mickiewicz i ja, bezwiednie o sobie jglis-
my sie swojskiéj lutni, spéltczesnie t6z po pierwszych rozdzwigkach,
wywigzat sig pomiedzy nami sympatyczny duchowy prad. Na dzie-
siatek lat wprzédy, zanime$my si¢ poznali i zaprzyjaznili, kochatem
juz Mickiewicza i wielbitem, nawzajem od niego ceniony i mitowany.
7 Wilna, Odessy, Moskwy i Rzymu, za po$rednictwem spéloych zna-
jomych, jako to Jozefa Jezowskiego, Bonawenturowéj Zaleskiéj, Joa-
chima Lelewela, Waleryana Krasifiskiego, A. E. Odyiica, Stefana Wit-
wickiego i innych, wywiadywaliSmy sig cickawie o sobie i znosili
sie w rzeczach parnaskich. Pierwszy wileiskg edycyg poezyi, a po-
tém Sonety Krymskie, Wallenroda i wydanie pism petersburskie, przy-
stat mi Mickiewicz zaraz po wyjéciu z druku do Warszawy, z pochleb-
nemi wasnorecznemi dopiskami. Za przybyciem do Paryza w roku
1832-im prosto z dylizansu przyszedt do mnie z Joachimem Lelewe-
lem, ktory sam jeno cichaczem dla sprawienia mi niespodzianki, cze-
kal na Mickiewicza w biurze messazeryi. Od razu stangliSmy na sto-
pie przyjacielski¢j. W dniu zaznajomienia sig czytat mi do péZna
w nocy $wiezo napisang W Dreznie przecudowng swoje trzecig czesé
,Dziadéw. Odtad zylismy, rzec mozna, nieroztgezni, W spotee du-
chowéj z kilkoma jeszcze druhami.

Do innych oddalonych przyjaciét pisywat Zaleski dtugie listy:
obznajmiat ich z ruchem polityeznym i umystowym, Krew zartko
kipiata w piersi mtodéj: stan gorgczkowy podniecaly burze, wzbie-
rajace w powietrzu, Nieraz tez ostre stowo wybiegto z pod piora
poety, ale po chwilowém uniesieniu nastepowata szczera skrucha.
Zobaczmy jak Zaleski okresla sam siebie w liscie do Ludwika Nabie-
laka, przebywajacego w Szwajcaryi w koficu 1832 roku.

,,Nie pamietam juz com do ciebie pisat; moze sig uniostem, mo-
ze niesprawiedliwie! Przepraszam cig W zupetnéj skrusze 1 p01§orze
serca za wszystkie prayostre stowka, jakie w owczesnym kaprysnym
i romansowym humorze moim wymkngly mi sig nieumy$lnie z pod
piéra. Poeta i ukrainiec! W podwojnéj takiéj skorze z natury mu-
sz¢ byé zywy, fantastycki, dziwaczny—i czgsto braé na kiet, J?.k brat
—kon tabunowy. Drazliwy i drozgey sig jak rozkochana dziewczy-
na,—jak ta w miloSci, tak ja w przyjazni lubig drgezyé sig 1 dreczyé
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drugich, a dalibdg! sam nie wiem dla czego i na co? Chyba dla przy-
jemnosci czulszéj potém zgody. Coézkolwiek badz, taki to jest chleb
moj powszedni—twardy, obozowy, ktéry nie bardzo tuczy, ale krew
utrzymuje wiecznie w potrzebnym ruchu i cieple. Kochajacy przy-
jaciét po mojemu, plomiennie, bo przyjazi u mnie jest namigtnoscia;
biada wam i mnie! jesli co$ nieczystego spostrzege. Mam osobne pro-
rockie uczucie prawdy i wszystkie zmysly przez poezyg jak instru-
ment ograne, tak ze dzwigk, won, barwe czuje pod palcami memi.
Stabsze uéci$nienie reki, gra fizyognomii, promien nieco uko$ny oczu,
wyraz ust, gtosu i t.d. nie prze€liznie sig ptazem przed mojem ba-
czeniem. Raz migdzy tysiacem moge sig omylié i przypuszezam, ze
mnie si¢ to wydarzyto ztobg w Zurychu czy Baden. Kochany Lud-
wiku! zatujg za grzechy. Ioto w téj chwili zadatem sobie strzelisty
pokute. Mimo nieznoSnego bélu gtowy, postanowilem koniecznie
napisaé list do ciebie. Piszg tedy jak w zaémieniu, zielonym atra-
mentem na z6ttym papierze; ale piszg, osiodtatem wole moje i choéby
miafa pgknaé czaszka, nie zatrzymam sig w drodze...

..Zyje jak pustelnik, sam, éréd poojezystych, porodzinnych, pomi-
tosnych moich pamigtek. Wiele pisze. I pie$ni moje, jak wody strumic-
nid, w miarg swego tozyska, plytkie to glebsze, metne to jasne, odbijajg,
atoli co§ z blasku i barwy nieba i okolic, przez ktore plyng i dzwigczg,.
Wieczory przepedzam sam na sam z Adamem Mickiewiczem. Kochamy
sig jakby rodzeni bracia, ktérzy sig poznali dopiero z sobg na wyg-
naniu, w nieszczeSeiu i sieroctwie. Drogi nieoszacowany nasz Mic-
kiewicz! Jak $wiat—wielki, cudowny poeta i cztowiek. Mam u sie-
bie jego rgkopisma, ktére na kilka grubych toméw wystarczg. Jaki
skarb dla literatury polskiej! Dziady, bedzie to olbrzymie, oryginal-
ne, narodowe, poema, co$ nahsztatt Divina Comedia nasza.
Ogromne ramy, ktére wszystkie $wiaty poezyi i filozofii obejmg. Ani
sig domyslisz tresei, ani podobna da¢ o niéj wyobrazenia. Jakiemi
stowy odmalowaé ztota nié, ktéra przechodzi przez $rodek tylu réz-
nych zdarzeii i uczué! Bohaterami poematu s3 Bog i sam poeta. Na
klgezkach czytatem drukowane i niedrukowane czgsci poematu, Ge-
nialne, szekspirowskie sceny!

Po przybyciu do Paryza w koficu 1832-go roku, Mickiewicz za-
Jat sig pilnie ,,Panem Tadeuszem,* ktérego plan obmyslit juz w Po-
znahskiem i tam nakreglit juz poczatek poematu. W pieédziesiat lat
potém Zaleski, w innym licie do syna poety, opowiada jak w oczach
jego tworzyto sig i rosto arcydzieto. Przytaczamy ustepy z tego listu,
ktéry uwazamy jakoby piglkng karte, wyrwang z autobiografii ukraif-
skiego wieszcza. W kazdém stowie Jego drga najwzniolejsze uczu-
cie, mito$¢ dla tworcy poematu i zachwyt pod wpltywem arcydazieta,
ktore miato staé sig chlubg literatury naszéj.

»Zajety wydawnictwem ,,Dziadow* i poezyi Stefana Garczyn-
skiego, mowi Zaleski, uzalat sig czgsto Mickiewicz przed przyjaciotmi,
Ze te zajgeia dtawiy mu w pieluszkach Tadeuszka. W pogodniejszych



jednak godzinach déwczasowego a z znojnego zycia dorzucat po kil-
kadziesiagt wierszy do swéj ~ulubionéj powiesci“ jak ja sam nazywal.

Otaczato juz wtedy Mickiewicza kilku rodakdéw, do ktorych
przylgnat sercem. Blizsze to, niejako przyboczne grono sktadali:
Antoni Gérecki, Ignacy Domejko, Bohdan Janski, Stefan Zan, ja,
a nieco pozniéj Stefan Witwicki i brat méj Jozef. Mieli$my wolny
przystgp do Mickiewicza o kazdéj godzinie dnia, czy dumat, czy pi-
sat, czy obiadowat. Uzywali$my {6 swego przywileju i czgsto nadu-
Zywali, osobliwie przynoszye niepotrzebne rozgwary z brukow paryz-
kich. Wielkoduszny i czuty Mickiewicz pobtazat wszystkiemu, ko-
chat nas pomimo niezno$nych wad tego lub owego w gronie. ,Ulu-
biona powie$é“ niejednokrotnie szkodowata i od przyjaciét. Najwig-
céj nadokuczatem Mickiewiczowi ja z mojem politykowaniem.*

Byt to w rzeczy saméj czas wielkiego wzburzenia w umystach:
przy ulicy Taranne garstka rozbitkéw naszych toczyla namigtne
spory: echo ich dobiegato Mickiewicza, a kto wie, czy nie znalazto
oddzwigku w owym wykrzyku Dobrzyfiskich: ,,Hejze na Soplicel®
Nasz Zaleski, - §piewny slowik ukrainski, ulegat mimowoli tym panu-
jacym pradom, wyparty z gniazda szamotat sig jak drudzy. Miejsco-
we zawichrzenia utrzymywaty jeszcze ten zamet. Tron Ludwika-Fi-
lipa chwiat sig na trzgsawisku; ledwie rozwalone barykady wznosily
sig na nowo. Xad spotecany widocznie byt zagrozony., Wsréd ta-
kich burz zewnetrznych Mickiewicz tworzyt swg pigkna epopee.

»Z4 poczatku pisanie szto twardo, mowi Zaleski, az rozgrzal sig
W duchu i wkrétce tém obfici¢j dlan wytrysto zrédto Hypokreny:
napisat drugy i trzecig ksiege Pana Tadeusza. Przy czytaniu pigk-
niejszych ustepéw z poematu, ktérego nie znaliSmy jeszcze rozmia-
r6w, ani obejmowali catoici, napedzal i nas do pracy, osobliwie do
pracy wewnetrznéj nad sobg. Radzit, aby§my zaniechali na czas re-
formy spoteczenistw, az on i my z nim zreformujemy sig sami wprzé-
dy, az rozniecimy w skotatanych sercach stygnaca wiarg, mito$é i na-
dzieje. ,,Smutni, chorzy, my zamiast cieszyé sig i leczyé, wolimy wza-
jem siebie smuci¢ i kaleczyél“ W rzeczach wiary wszyscy$my juz
wtedy stali przy koSciele, z odcieniami roznych osobistych uwidzen
przeciw ksigzom, ktére druh Janski usitowat sharmonizowaé. Okoto
tego czasu zaczgliSmy u Mickiewicza spolne modlitwy, ktére wygta-
szat najstarszy wiekiem Antoni Gorecki z osobliwem namaszezeniem.
Ku wiodnie zapachniat Mickiewiczowi las, opanowata tgsknota za
wsig, poetycka tgsknota, ktéraémy obadwaj zawdy po bratersku spoi-
czuli. Ogréd Luksemburski wtedy okazaty, przestronny, zaciszny,
necit go ku sobio gtéwnie z powodu Pana Tadeusza.*

W onym to czasie Zaleski powitat z radoScig, przybyltego z Ga-
licyi brata Jozefa. Zamieszkat z nim w Sévres pod Paryzem, nie
przerwato to jednak najécislejszych stosunkéw migdzy poetami. Za-
leski odwiedzak raz po raz Mickiewicza, ktory rozgoscit sig chwilowo
u Domejki, ucznia szkoly gorniczéj, tuz obok ogrodu luksembarskie-
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go, gdzie musial poraz drugi ttomaczyé Giaura, zatraciwszy reko-
pism ustgpiony wydawcom.

,,Po niemiléj przerwie, méwi Zaleski, z wypogodzonym umy-
stem zasiadt Mickiewicz do blogostawionego swego arcydsieta i nat-
chnienie powrdcito mu wneb strumieniéciej. Wtedy to pisat po sto
i sto pie¢dziesiat wierszy na dzieq za jednym zamachem, ktore nam
odczytywat wieczorami, jeszcze nie zaschte na papierze. Podziwia-
liémy ich $wiezosé, krasg, barwg i woh rodzinng. Rozdobruchany
Mickiewicz zachgcat rymujacych swoich przyjaciot, aby przynosili
mu luzne rapsody szlacheckie, ktore on weieli do swéj powie$ei, na
pamiatke stosunkow migdzy nami, Tym to sposobem kilkadziesigt
wierszy Witwickiego zostato sie w opisie matecznika wplecionych
tak zgrabnie, ze zaledwie je kto rozréznié zdota. Zaczely sig skwary
letnie. Wieszcz pisat a pisal, korzystajac 2 dobrego usposobienia.
Rzadko wychodzit z domu, chyba wieczorami na przechadzke. Kie-
dy niekiedy po wigkszém snuzenin i wyczerpaniu, zabiegal na dzien
jeden i drugi do mnie, mieszkajacego W Séyres, jak mawiat na Wypo-
czynek 1 dla chtypnigcia $wiezego powietrza. Wiedziatem doskonale
o kazdym przyroscie Pana Tadeusza. Juz rég mysliwski pana Woj-
skiego gral mi bez ustanku W stuchu i sereu, i gwary braci szlachty
zadeiankowéj poczynatem rozumiec. Ksigga cawarta juz byfa napi-
sana a i pigta wykoficzat. Przyjaciele zyczyli koiica Panu Tadeuszo-
wi, bo Mickiewicz wigdnat nam i secht w goraczkowéj pracy.”

Smutna okoliczno$é wytracita wtedy pidro z rak peecie. Od-
biera z Drezna list, -ze Stefan Garezyfiski bardzo staby, wyjechal ku
Szwajcaryi. Mickiewicz bez namystu spieszy do gasngcego przyja-
ciela, przewozi go z miejsca na miejsce, zdazaja oba do Wioch. Za-
trwozony Zaleski pospiesza w te tropy za Mickiewiczem, pragnie, jak
méwi, pielegnowaé trzech biedakow: ,,Stefana, Mickiewicza i Pana Ta-
deusza,* Wielka to podréz, nie byto wtedy drog zelaznych, ale mi-
Yodé bratnia ramie najtrudniejsze zapory. Listy pokrzyzowaty sig,
tymczasem Stefan umart W Awinionie, Mickiewicz pogrzebal go ze
Yzami i wyjechat, lecz gdzie? niewiadomo! Dlugo Zaleski goni za nim
na domysk; szukajg sig nawzajem, bo i Mickiewicz wie, ze opuscit Pa-
ryz; nakonec znajdujg si¢ w Lyonie.

,,Przechodzac okoto jakiego$ hotelu, méwi Zaleski, zaoczylem
Mickiewicza w oknie, z papierem W reku; zastatem go dostownie
zacietrzewionego nad Panem Tadeuszem. Wieczorem tegoZ dnia,
ostatniego wrze$nia 1833 roku, pusciliémy sig W podréz ku Paryzowi.

0d razu wpadt Mickiewicz na swoj trop i cieszyt si¢ najlepszém
natchnieniem. Pan Tadeusz wystapit teraz dopiero w zarysach wy-
raznych architektury swéj epicznéj. Mistiz potgzny opanowat catkiem
swe narzedzie: jezyk, rytmy, rymy, jak roztopiony kruszec, laty sig
w ogromne tygle, Ze na skinienie czarodzieja, posag, dzwon, lub dziato
wyskakiwaly w mgnieniu oka juz z pod ziemi. RozkoszowaliSmy sig we-
spot z Mickiewiczem, spozywajge te nowalie poetyckiego jego geniuszu.



W czasie odezytdw zylidmy jak przemienieni, jak przeniesieni cudow-
nie do Polski migdzy braci i siostry, tak w , Panu Tadeuszu® wszyst-
ko jest zywe i swojskie. Zapomnieliémy bied i trosk powszednich,
zapomuielismy piekaeych tgsknot porodzinnych. Unosili$my sig chlu-
ba Mickiewicza, a zarazem dumg narodows, ze oto Polska posiada
swoje epopeg. Blogie wieczory u Mickiewicza nie zamierzchng nig-
dy w pamigei przyjaciot. NuciliSmy piesni litewskie, biatoruskie,
ukraifiskie w chorowdd za wieszezem. Mickiewicz opowiadal nam
ustepy z dziej6w swéj mtodosei w Nowogrodku, Wilnie i Kownie, wzy-
wajac nawzajem do poufnych zwierzefi, Ze kazdego z nas poznal nie-
jako ma wskros. W uroczystych godzinach z luboscia rozprawial
0 tajemnicach zaziemskiego zycia, o §wiecie duchéw, stowem do sub-
telnogci mistycznych miat juz od owego czasu niepowsciggniong,
sktonnodé. W codzienném obejSciu z nami by¥ nad podziw dobrot-
liwy, stodki, ze pomimo woli Witwickiemu i mnie przypominat sig do-
broduszny Kazimierz Brodzifiski. Umiat kazdemu umilaé dolg wy-
gnafica, zazegnaé béle i boje wewngtrzne, ktérych nam nigdy nie
brakto. Z tego okresu czasu Tadeuszowskiego ilez osobiscie zadtu-
zytem sig Mickiewiczowi. Nositem ucisk w sercu, bolesny jak za-
strzat. Otoz zabliZnit t¢ rang moje czuloscia brata i pieszczotami
siostry. Xze zcalowany wtedy, po dzi¢ dzieh odwdzigczam tzami
przed Bogiem za jego dusze.¢

Zima bardziéj jeszcze $cieSnila przyjacielskie kétko. Bracia
Zalescy opuScili Sevres, osiedli w Paryiu i znéw codziennymi byli
gos¢mi w domu Mickiewicza. Z uniesieniem Zaleski wspomina try-
umfalny dzien, kiedy wieszez ukofezyt wielki poemat.

» W polowie lutego 1834 roku, méwi on, wieczor pod szarg go-
dzing, kiedySmy sig juz byli zebrali i po cichu gwarzyli, widzac gos-
podarza w drugim pokoju przy kominku, szparko machajgcego pid-
rem powstat od stolika Mickiewicz z rozpromieniong twarzy i zawo-
fat ku nam: Chwala Bogu! oto w téj chwili napisatem pod Tadeu-
uszem wielkie finis. Rado$nie za nim powtérzylismy: Chwata Bo-
gu! i wykrzykngliSmy trzykrotny wiwat, z oklaskiem przy usciskach
serdecznych.  Nazajutrz staropolskim obyczajem wystuchaliSmy
Mszy S-8j, a potém zaprosiliémy go na skromng uczte.

»Zadat odtad Mickiewicz, aby$my wcze$niéj do niego przycho-
dzili, odbgdzie sig bowiem jeszeze jedna ceremonia, to jest imienin
i chrztu pana Tadeusza. Tak nazwal autor niezbedne poprawki
W poemacie. W pierwotnym tekscie staly imiona wiasne i rodowe
080b z przeréznych miejscowosci na Litwie, ktére nalezato koniecznie
przekreeié, to jest zastqpié wymyslonemi. Oczywidcie na pierwszém
zaraz posiedzeniu nawymySlaliSmy bez liku dziwnych imionisk, kt6-
re Mickiewicz rozgatunkowat i przyjmowat je lub odrzucat. Najpo-
Zyteczniéj mu w tém stuzyt Domejko, ktéry jako Litwin i wspotpo-
Wietnik pana Tadeusza, doskonale znal ojezyste strony. Mickiewicz
Wymagat takze od nas, zaklinajge na przyjazii, aby$my poki czas po
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temu, wskazywali mu do sprostowania wazniejsze btedy, badz w du-
chu badz w treéci, badz w formie, badZ to nakoniec w wyraZeniach.
Wymawialiémy sie w téj mierze i targowali z nieudanym sromem,
ale w koficu musieliémy uledz jego nieztomnéj woli. Mickiewicz
z piorem w reku sam czytat ,,Pana Tadeusza,“ ksigge po ksigdze,
a kiedy uczut zmeczenie odsuwal rgkopis ku Witwickiemu lub ku
mnie do czytania. 7 poczatku branie inicyatywy téj cenzorskiéj szto
twardo, ten to—ow bakat jakie§ uwagi, ktére Mickiewicz po krétkim
namysle uznawat za niestuszoe lub stuszne i natychmiast mazat lub
podkreglat do poprawki, a czynil to z nieoceniong skrorinoscig a na-
wet z pokorg. Nieraz w czasie czytania wyrywal mi rgkopis i prze-
kre$lat pigkne wiersze bezlitosnie, Wypraszaliémy je najwymownié]
od $mierci. Mickiewicz zbywat gtgbokiem stowem: ,Wiersz umorzo-
ny jak ziarno pszenicy rozradza si¢ tém bujniéj.“

Ten obraz genezy ,,Pana Tadeusza,* nakre§lony z tak gtgbo-
kiém uczuciem, jakze cudne $wiatto rzuca na ¢wezesne stosunki bra-
ci po piérze! Skupieni okoto wieszcza, patrzg naf z miloscig idu-
ma, nie pytaja czy aureole ich nie zbledng w stonecznym blasku
jego chwaly. Wyzsza my$l ozywia ich i raduje: naréd pozyskat ar-
cydzieto! :

Lato rozproszylo przyjaciél. Zycie paryzkie wstretném byto
Zaleskiemu; schronit sig wige do Sévres z bratem Jozefem. Mickie-
wicz pozostat w Paryzu dla dopilnowania druku ,,Pana Tadeusza;*
ale odwiedzal czesto przyjaciét, niekiedy nawet przybywat na czas
dtuzszy. Zaleski wspomina z uczuciem te mite odwiedziny. Wiosna
w tym roku nadzwyczaj byta pogodna i ciepta, w poblizkim Wersalu
petno przebywato zyczliwych druhéw. W Marly mieszkat Maurycy
Mochnacki, zagrzebany @ pracy okoto swéj historyi. Dwaj poeci na-
si, dalekie odbywali przechadzki po lasach okolicznych; sam Zaleski
m6gt w chodzeniu sprostaé Mickiewiczowi. Zachodzili nieraz do
Saint Germain, odwiedzajac po drodze Mochnackiego i innych roda-
kéw, gwarzac i dumajac o tém, co pozostawilt daleko.

Mickiewicz chetnie przebywal u Zaleskiego, raz ze kochat go ca-
tem sercem, a potém, ze w domu jego spotykat nieraz typowe postacie
ukraificow, ktérzy, garngc sig do druha, przynosili z sobg jakiS po-

wiew stepowy. Do tych nalezat major Kogmafski, vulgo Kodmans, 7

butna postaé, oryginal niezmiernie wymowny, zapalajacy sig Za kaz-
dém stowem.

Razu jednego Mickiewicz prazyszedt do Seévres z ParyZza piecho-
tq. Daziefi byt skwarny: czujgc sig zmgezonym, potozyt sie na tézku
i poczat drzemaé. W tém styszy w przylegtym pokoju, jak kto$ roz-
prawia z niezmiernym zapatem i co chwilg powtarza: »hiech bombe
potkne.* Zaciekawiony Mickiewicz pyta, kto tam jest: Zaleski
przedstawit mu Kogmansa. Buficzuczna postaé uderzyta poetg.

— ,Powiedzze mi bracie, kto ty jestes, zagadnat.

Kosmans nastroit ming uroczystg, pokrgcit wasa, podnidst gto-
we do gory.
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— Jestem, zawolat, synem nieszczedcia a kaplanem wolnogeil

Mickiewicz u§miechnat sig, ale upodobal sobie ukraifca. Wy-
ciggnat go na stowa, $miat sig szczerze z jego prawdziwych a czgsto
zmyslonych dykteryjek.,

Zaleski znat K(}{mansa w Warszawie. Raz na krétko przed
opuszczeniem kraju, ‘wszedtszy do kawiarni zastal 80 perorujgcego
z wielkim ogniem i zywg gestykulacys, w obec towarzyszoéw przy
szklankach. Na widok Zaleskiego, Kosmans przerywa mowe, biegnie
do poety: ,,0to nasz wieszcz i nasz wodzl“ wola z uniesieniem i upa-
da mu plackiem do nég. Obecni otaczajg méwce, a on im prawi, jak
Zaleski na czele jakiego$§ oddziatu dokazywat cudéw walecznogei.
Okreslit to w tak zywych i $wietnych barwach, ze zelektryzowani stu-
chacze rozszlochali sig mimo, ze poeta powtarzal bezustanku, iz to
wszystko wierutna bajka.

Ale oprécz Kogmansa i innych podobnych mu typéw dni bez-
powrotnie zaginiorfych, odwiedzali Zaleskiego w Sdvres inni jeszcze
ukrainscy druhowie. Do takich gosci nalezat takze stynny powie§-
ciopisarz Hohol. Ten sypngt mu petna dYonig macierzanki z nad-
dnieprza i stesknionego do mogit i limanéw skapal, rzec mozna, w do-
mowéj atmosferze. Dtugie rozmowy z Hoholem, w ktérych i Mickie-
wicz brat udzial, wprowadzily Zaleskiego w te czarodziejsky kraing
mow i marzen, opiewang w owéj nieporéwnanéj dumie.

U nas inaczéj! milogé i tesknota

To jak dwie przadki naszego zywota,
Bozez m6j Boze! lzami modle Ciebie,
Jak umre daj mi Wkraine w niebie;
Nie ma bo rady dla duszy kozaczéj,
U nas inaczéj! inaczéj, inaczéj!

Na zimg Zaleski z nieodstepnym bratem Jézefem powrdcit do
Paryza. W koficu tegoz roku obaj z Mickiewiczem i kilku innymi
towarzyszami zawigzali po spowiedzi w dniu 19 grudnia 1834 roku
bractwo p. t: ,,Bracia zjednoczeni w celu chrze$cijanskim i polskim
Cwiczenia sig w poboznescei tudziez pobudzania do niéj innych roda-
kéw“. Akt zatozenia, skreslony przez Witwickiego, pozostat w reku
Zaleskiego. Podpisali go Antoni Gorecki, Adam Mickiewicz, Stefan
Witwicki, Cezary Plater, Bohdan i Jozef Zalescy. Wkrotce przytg-
czyli sig do nich Ignacy Domejko i Bohdan Jafiski. Ten ostatni
w zarliwodci ducha, z przybranymi do boku swego Hieronimem Kaj-
siewiczem i Piotrem Semenefika, rozszerzyt wkrotce zakres dzialania
migdzy mtodszg bracig, na szerszg skalg w tak zwanym klasztorku
swoim. Z wybraficow tego klasatorku, spowinowaconego z powyZ-
szem bractwem Zjednoczenia wytworzyt sig nastepnie zakon oj-
¢6w Zmartwychwstaficow. :

Nastgpnego lata, Zaleski wyjechat z Jézefem nad Ren w okolice
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) FStrasburga, krétko tam jednak bawil, gdyz w koficu tegoz roku 1835

widzimy go w Paryzu, w chwili gdy umart Maurycy Mochnacki, Opo-
wiadat nam bolesng niespodzianke, jaka go nadwczas spotkata. Do-
ktor jeden polak, obecny przy $mierci Mochnackiego, powzigt szcze-
gélng my$l: ucigt umartemu gtowe i przywidzt jg do Paryza, dla mo-
delowania. Zaprosit do siebie kilku blizszych znajomych, migdzy ktory-
mi byl nasz poeta. Gdy sig zebrali, rozwingt w obec nich ptétno,
i ukazal im dobrze znang gtowe, ktdérg Smier¢ okropnie zeszpecita.
Widok ten przerazit obecnych, i na poecie naszym zrobit najsmut-
niejsze wrazenie.

IvV.

Zgietk paryzki coraz to bardziéj cigzyt Zaleskiemu. Duch jego
potrzebowal ciszy i glebokiego skupienia. Tesknit do piesni jak ptak
wigziony w klatce, pragnat rozwingé skrzydta i rgezym polotem wy-
biedz w nieskoficzony §wiat ideatu, od ktérego zycie powszednie na-
zbyt go odrywalo. Z-wiesmg—r~—1836 dwaj bracia opuscili na dtu-
go Paryz, pospieszyli nasamprzéd do Strasburga, potém zamie-
szkali w cieniu gér Wogezkich, to w Robertsau, to w Molsheim, gdzie
prowadzili zycie pustelnicze. W téj to pustelni Zaleski czuf sig¢ praw-
dziwie natchnionym, tu wySpiewal cudny poemat: ,,Duch od stepu,*
tu réwniez utworzyt wielki poemat historyczny p. t. ,,Petrzeba-zba-

Odwiedzit przyjaciot Ignacy Domejko, ktéry zdeptat Wogezy
w celu geologicznych poszukiwan, W liScie do Mickiewicza geolog
nasz wystawia pobozny lud géralski. Do listu tego przypisuje sig we-
soto nasz poeta. Stowa jego $wiadczg o niestychanéj sile tworczéj,
jakg uczul i rozwingt w tém Zzyciu pustelniczém,

.1 ja tu, Mickiewiczu kochany, pisze Zaleski, mieszkam w cichéj
i pustéj okolicy u podnéza Wogezow. Byt czas w Paryzu, kiedy my-
§latem, Ze juz zapomniatem wierszowaé, Gdzie tam! kropig i kropig,
jakby upust ze Yba wystrzelit; rymuje okwiciéj niz przez caty wiek,
okwiciéj niz ty kiedy§ w Dreznie. Dobrzem zrobit, Zem si¢ nie kwa-
pit z drukowaniem dawnych moich bredni; w dzisiejszych rzecz, duch
i forma wigeéj warta. To, co piszg, bedzie obszerne, obszerniejsze mo-
7e niz ,,Pan Tadeusz.* Jestem juz w polowie, a daj Boze skofczyé.
Tre$¢ wzigta z poczatku 1650 roku. Wesele 1 smutek narodu. Dai
moje pogodne i chmurne, wiara i mito$¢ wsigkajg tam jak w gabke,
zapachng na mile. Daj Boze tylko skoiiczyé. WyobraZcie sobie, ze
ja wojuje gdzie§ na straszliwéj wyprawie. Zmowcie wigc poboznie
oremus.

Podobno, Zze naszych braci wiernych ciemigza, nie ma rady;
cierpmy, boswy dtugo grzeszyli. My cho¢ Zyjemy na ustroniu, zto$é
ludzka i tu nas nawiedza. Nie moze darowaé, ze modlimy sig i sie-
dzim cicho. Mnuiejsza, nie warto o tém wspominaé. Odkad zostatem
po prostu literatem, nie dbam na krzyki.
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Trzaskajoie gromy zgubnemi
Pioruny niebios i ziemi,
Oka nie zwréoe od ksiggi!

Najzapalczywsze stowa, jakie w catém zyciu wyrzek! §. p. Bro-
dzinski, staty sig godtem mojém.

Co téz tu za cudowne widoki, naprzykiad z gory &t Otylii.
MysSle osigs¢ w klasztorze. Dowiesz sig od Zegoty, ale co tam wiedzg,
geologi, wilki, astronomy i tym podobni poganie.

Rok 1836 byt dla Bohdana Zaleskiego dobg zupelnego rozkwitu
poetycznego. ,,Duch od stepu,“ diugo zapewne wypiastowany w du-
szy, wylat sig z pod jego pidra w ciggu kilku dni, jak nam powiadat
o tém. Ow liryezny poemat, peten tworczéj fantazyi, przesigkty na
wskro§ duchem chrze$ciafiskim, zyskat serdeczne uznanie tych, ktérzy
zdolni byli Scigac orta w wysokich polotach. Mickiewicz w prelek-
cyach zowie go utworem drugiéj, to jest podniesionéj potegi;
utrzymuje, ze Zaleski urost tu w site i wzniést sig wyzéj niz we
wszystkich poprzednich utworach.

. Cudnaz to owa ,,przygrywka do nowéj poezyi,” w ktéréj syn
Ukrainy, upowity w piesii od dziecka, wypiastowany na lonie Rusalek,
napojony mlekiem dum i mleczem kwiecia, kotysany wiatrem stepo-
wym, przy podzwigku gesli bojanowéj, ulata wysoko nad poziom
i z wyzyn podstonecznych patrzy na ziemig, przebiega dzieje ludzko-
Sci, to krwawe, to promieniste chwaly, to zanurzone w powodzi btg-
déw, to rozkwitajgce na nowo, w miarg jak idg za gtosem Bozym lub
odwracaja oczy od swiatta.

Ogo6t nie pojat cudnéj piedni, nie mégt sig do niéj podniesé. Bo-
lat poeta nie nad sobg, ale nad tymi, ktérzy zrozumiéé go nie umieli.
Sercem rodzicielskiém ukochat on to dziecig ducha swego; na jednym
z ofiarowanych egzemplarzy czytamy pigkng zwrotke:

I ja brazmigea piedh od mlodu
Ogrywalem w jek narodu,
Zwiastujacy Boze dziwy,

To uczestnik chorowodu,
Rozmodlony, to senliwy
Wtdrowalem wielkiéj pieéni,
Ktérg bracia tu réwiedni

W éwiat poslali na podziwy.
Godyz, gody narodowe!
Miedzy pary tam ksizzece
Busks nute, polska mowe,
Jak dwie siostry, dwie krélowe,
W onem gody widd} pod rece.

. Grzmialtaz piesi! dodaje smutno, ale jesienny wiatr zadat, roz-
wiat piéra gérnym latawcom i potargal ich wiefice.
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Wezesna zamroz, mgly i deszoze,
Inne, inne, z zewngtrz dreszcze,
Spopielily zary wieszoze!

W tymze roku w téjze saméj pustelni wogezkiéj poeta nasz wys-
piewal wielki poemat historyczny, obejmujacy do tysigca pigéset wierszy,
wspomniong wyzéj ,,Potrzebg zbarazka.«  Jest to opowiadanie koza-
ka po ukoiiczonéj wojnie. Poemat ten, z niewiadomych nam przy-
czyn, od piecdziesigciu lat spoczywa w ukryciun. Ukaze sig wkrotce
jako po$miertny upominek wieszcza naszego. Wydaniem zajmie sig
Teofil Lenartowicz zgodnie z wolg zmartego poety.

Obok dwéch waznych dziet, wykonanych pod wptywem tak roz-
budzonéj sity twérezé), widzimy jeszcze rozpoczety w tym czasie prze-
ktad rapsodéw serbskich o bojach na Kossowém polu. Zaleski od-
czut gteboko bole$é serbéw, pokonanych przed pieciuset laty, owg bo-
ledé, ktéra w ciggu wiek6w karmit sig naréd i rozwijat ja w piesni
dopoty, az piesi wydata owoc. Krélestwo Serbskie utworzone wczo-
ra, nie jestze wynikiem owéj bolesci, wylewanéj ze Yzami przez liczne
pokolenia! Odczut nasz lirnik wazno$é tych piesni, §wiadczy o tém
przecudnie dokonany ich przektad.

Swieza $mieré Brodzinskiego data zapewne pobudke Zaleskiemu
do zajecia si¢ pieSniami bratnich plemion, ktére zmarty mistrz pierw-
szy ukazat w tldmaczeniu ziomkom, jako zdréj zywéj, odradzajacé]
wody. Silniejszg pobudke jeszcze dal mu prad powiewajgey w czasie.
Byta to wiadnie pora, kiedy idea narodowosci, dawniéj juz podniesio-
na w teoryi, zaczeta rozwijaé sig na polu praktyczném u stowian
potudniowo-zachodnich; do$¢ tu przypomniéé usitowania Gaja, po-
wstanie pism peryodycznych w Zagrzebiu, ruch umystowy w §wie-
zo utworzoném ksiestwie Serbskiém, wydawnictwa naukowe w Pra-
dze i t. d.

W koficu lata roz§piewany lirnik opuscit z bratem pustelnia,
po$pieszyt do Ostendy, gdzie znalazt dla ducha nowy pokarm. Poznat
Lo giostrzenicg Jozefa Zaleskiego, panig Dyonize Poniatowsks, kobie-
te gteboko religijng i wyksztatcong naukowo, z ktérg dozgonna potg-
czyta go przyjazi. Nazwatl jg Beatrice swojg, w pajbardziéj uducho-
wnioném znaczeniu stowa, to jest przewodniczks w §wiecie niebiafiskich
ideatdow.

Z Ostendy bracia Zalescy powréeili do Alzacyi, zatrzymali sig
czas jaki§ u Trapistéw na Oelbergu; snaé w skupieniu ducha i modli-
twie cheieli usposobiC sig na pielgrzymke do Rzymu. Pospieszyli tam
wreszcie przez Marsylig. Jak glebokie wrazenie sprawit na Zaleskim
6w Rzym od wiekéw panujgcy narodom, to jako potezny gréd Ceza-
réw, to jako potezniejsza ostoja $wiata chrzedcianskiego, wyrazit to
nasz pielgrzym w wierszu do Hamilkara (Stankiewicza). Cudnyz to
6w obraz koloseum: ;

W krag klatki
Szozwalnia na chrze$oiany, wielkich pandw jatki;
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Wojujg z wiarg $wieta, pokonaliz ducha?

Spytajmy wiatru, o czém w przysionkach tam dmucha...
Oto krzyz ubozuchny, niepyszny, drewniany

Kréluje w koloseum, a sprosne pogany:

Ich cezary, tygrysy, lwy i zwierzgtarnie,

Jak plewy po wymlocie rozwialy sie marnie.

Po nooy idZ tam dumad,—rozjeki tysigoy
Stychaé,—slychaé oklaskéw grzmot i ryk zwierzecy;
Pomimo zgrozy lubod¢ jakad igra w lonie,

0! ludozercéw krwawych takaz noc pochlonie!

Ale wéréd czaréw poganskiéj, wéréd cudéw chrzescianskiéj Ro-
my, dobiega poete jaki$ dzwigk swojskiéj liry; styszy sobotkg Jana
z Czarnolasu, ktéry jak on stgpat po tych odwiecznych rumowiskach.
Wita go stodks, petng uroku piesnig:

Janie! jako na ziemskiéj, cigzkiéj tu zalobie
Matka twoja z Urszulka jawila sig tobie,

Takoz ty mnie nawiedzal... pamigtasz pachole
Jako ongi przez bujne szalalo gdzieé pole,
Sierotka—och! zaledwie Swiecacy sie proszek,
Prosil cie o d4wigk pieéni—u kolan pieszczoszek,
Tyé mnie nauczal mistrzu, po ojcowsku, czule,
Bom sercem dziecka kochal ciebie i Urszule.

Gdziekolwiek w wedrowce swojéj poeta zwrdci kroki, wszgdzie
go $ciga drogi sercu obraz Ukrainy. Szeroka przestrzei morza Sréd-
ziemnego, przedstawia sig jego oczom, jak step szeroki, nieskonczony.
Ale wiatr ustat, na morzu cisza gtucha... I czemuz to, pyta, nie szu-
mig burzany stepowe?

Gdziez te wrace, grzmigce waly,
Co jak tabun w stepach dziki,
Bialogrzywe swawolniki

Tyle dni nam tu hasaly?

I }6d% z nimi—jak na lowy,
Niby sokél ponad glowy!

Burzy! burzy! milsza burza

Niz ten pokdj na otchlaniach,
Niechaj wicher w zywe wzgorza
L6dz pomiecie! niech rwie, nurzal
Czlowiek $mielszy w tych plasaniach;
0! w uéciskach $mielszy $mierci,

Niz gdy w ciszy tak—bezwladnie
Mysla—deske swoje wierci,

A drga sercem gdzie$—az na dnie.
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Dziwna zagadka serca ludzkiego; poeta Spragniony burzy, nie
rzucat sig przeciez w wir zycia. Za powrotem z Wioch, osiadl z bra-
tem w odludnéj pustelni, wéréd nagich skat prowanckich, w Endoume
pod Marsylig. Roz$piewat sig tu na nowo, a piesh jego w téj samot-
ni, przy huku pobliskich fal morskich, spizowemi brzmiata podzwigki
Ztad rodem strzelisty wykrzyk ,,Sam z Diesnig:*

Tulg smutek i placze,

Bo jak piskle sokole,

Tam na zerdzi,—to kracze,
Ale wyjdémy ro w pole,
Niech wiatr pocznie poswisty,
Step zapachnie ojczysty,
Nuta ozwie sig w dumie,
Obaczymy w tym szumie!

Bracia! znaciez Bojana?
Dziw omroozny,—wiesé stara
Jarych moich snéw mara,
A slowianska, kochana.
Bojan zmierzchtych stuleci,
Oho! leci—juz lecil

Wieszoz ten, niby weiclona
Prawda Boza—w polocie
Jak kometa z ogona,
Trzesie w koto gwiazd krocie;
Mieci wichry pod stopy,
Skrzydty bije w nieb stropy,
Gdzie po drodze zapuka
Wazystko na glos odpowie:
Staroslawni ojcowie,
Z mogil wstajg do wnuka.

Listy Mickiewicza przynosity rados¢ Zaleskiemu. Obaj tesknili
do siebie. Kiedy Zaleski ogladal 8i¢ za druhem i zamierzat odwiedzic
80 w Paryzu, Mickiewicz ze swéj strony zapytuje g0, co kosztuje zycie
W Endoume? radby, jak pisze, przyjechaé tu z rodzing. 1

Zachwycat sig Mickiewicz oryginalno$cig dumek Zaleskiego, ale
gniewaty go nedzane ich nagladownictwa, tak powszechne w tych cza-
sach, W li$cie pisanym do Endoume, po przeczytaniu nowych poe-
zyi w ,,Tygodniku petersburskim, (chtoszeze zartobliwie te nieszcze-
Sliwg mode. ,,Ukraificy, méwi on, jak wsxedl} na Zaleskiego, tak téz
i jadg, pokrzykujac hop! hop! cup! cup!“ az mnie nakoniec rozgme-‘
wali. C60z u licha, zeby im téz nic nowego do glowy nie przyszto!
staje mi w mysli mania ballad niegdy$ panujgca. Kutakowski napi-
sat balladg o szczurze, gdzie byty kapitalne wiersze:



I strzyze uszami,
I klapie zebami,
I krgoi ogonem...

Warto, zeby kto$ napisat co§ o hop! hop! aby tych pismakéw z konia
ukrainskiego zrzucié.*

. Przyjazd Mickiewicza spetzt na niczém, bracia pozostali sami.
Zegnajac w koficu cichy ustron, Zaleski upamigtuit ja Sliczng piesnia;
yNasze Endoume,* po§wigcong mitemu towarzyszowi.

Mgj jedynaku, Jézefie kochany,

W tém naszém KEndoume sierocém,
Dwaj samotniki jako pelikany,

Ku sobie jeno klekocem;

Zawsze to samo,—daleko od ludzi,
Niechciwi wielkich tam rzeczy,
Lecz nas natretny pyszalek nie nudzi,

Ni nam bezboznik zlorzeczy.

Mokro co$ w oczach, patrz-no w mdj zakatek!
Gniazdko gdzie§ w skalach—altanka,

Ilez tam codzien rozbrzmiewa pamiatek
Chrzeécianina, kochanka,

Piesh sWojozysta, porodzinna, Swieta,
Dzwigk, to wojenny, to czuly,

Te krasnopidre— z pod serca—piskleta
W tém mi sie gniazdku wykluly,

Kiedys ta dziatwa moja mnie odleci,
Ku sloficu wionie $wiecsca,

Jozefie! ojou ukazesz w zamieci,
Ktdre z ktdrego miesigoa,

Niestety zabrakto dzi§ J6zefa, aby nam wskazat, ktore z tych
pisklat wylecialy na $wiat z prowanckiéj pustelni. Pieni Zaleskiego
w ogélnym zbiorze Iwowskim wyszty nie opatrzone datami. Niektd-
rych tylko i to péZniejszych lepiéj nam znany rodowdd.

Po drodze z Endoume zatrzymat sig Zaleski w Awinijonie, odwie-
dzat gréb Stefana Garczynskiego, a nastepnie gréb Laury w Woklu-
zie; na pamigtke przelozyt sonet z Petrarki, ztad pospieszyt zywo do
Paryza. Mamy w tych czasach wtasnorgczne Jjego zapiski, ktore tu
powtarzamy.

»W Endoume wiele dumatem i wierszowatem, Owocem tego
rozSpiewania sig na pustyni, byt spory zwitek rytmow, ktéry zywnie
pragnatem co najrychléj pokazaé Mickiewiczowi najpierwszemu. Ja-
koz wr. 1838 wrdcilismy z Jozefem pod Paryz do Sevres. Jak da-
wniéj tak i teraz odwiedzaliSmy sig z Mickiewiczem, nawzajem i nie-




mal codziennie. Mickiewiczowi podobaty sig pieéni moje, i rozgrzaty
go do tego stopnia, Ze wiele z nich nauczyt sig na pamigé od deski do
deski. Odtgd ciemigzyt mnie codostownie 0 druk moich poezyi. Sam
dobrowolnie zajat sie wynalezieniem naktadcy dla mnie, i réowniez
w troskach nawet p6Zniejszych i smutkach domowych nie zaniechal
interesowad sig ich losem na §wiecie. Nadmieniam o tém dla tego, ze
jak ongi tak i po dzi§ dzien rozrzewniam sig i budujg ta dobrocig ser-
ca dla mnie naszego wiekopomnego.

W roku nastepnym (1839) widzimy dwéch Zaleskich w Fontai-
nebleau. Tu odwiedzat ich czesto Mickiewicz. Przypomina Zaleski
przechadzki 2 nim po lesie. W Fontaineblean, méwi on, przezytem
7 Mickiewiczem bodaj najmilsze chwile na obczyZnie. Obadwaj mie-

/*7walismy widzenia, say, duzo natchnien, ktére przebrzmiaty bez §ladu

W improwizacyach.“ P6zniéj w témze samém miejscu wydzwonit po-
eta $liczng piesi do aniota, co przed laty, gdy broeli obaj z Mickiewi-

M zem wiréd wrzosow 1 paproci, cudowne zsylat im widzenia.

~ Pomng, W odludziu ongi tém samém,
Jo10 Te spéltulacaemy bratem po lutni,
Och! z wieticonoén¥m, wieszozém Adamem
Szlismy pod rgce ‘obadwaj suiutni.
W tém, ty$ aniele w jasnowidzeniu,
Ponad glowami przemkng! naszemi,
Wskroé promieniacy, gesl na ramieniu,
Blizéj i blizéj wiale$ ku ziemi.
Spojrzym—przed nami wzdluz przestwor siny,
Step i na stepie Dniepr W skaly pluszoze,
Dwa morza— Tatry—znowu réwniny,
Piastowe Goplo,—litewskie puszcze!

Obok tych stonecznych chwil, miat tu Zaleski inne pochmurniej-
sze. Dobiegaty go zdala jakie§ dotkliwe zarzuty; widzimy to z listu
Mickiewicza, drukowanego W tym czasie.

,, e téz ty bierzesz do serca broszury strasburskie, mowi Mi-
ckiewicz. Spotkatem (roszezynskiego, sartowaliémy z ciebie, Zes taki
vates irritabilis. Zreszta niech sobie bazgrzg; my budujmy
swoje, oni swoje, obaczym czyja robota ostoi sie. Mnie 12¢] teraz na

sercu, kiedy mnie tajg o katolicyzm, niz wtedy, kiedy muie chwalono
7a szurum burum, 2 ktérego nic dobrego nie wynikngto. _Gdybym
ja byl teraz W takim sztosie pisania jak ty, toby mi na chwilg humo-
ru nie popsuty broszury catego §wiafa.*

Jakoz w rzeczy saméj ggsl Zaleskiego podzwaniata W tych cza-
sach na ton uroczy, powiewny, Samo dzielny, godny Rusatek, tych
kwiatéw mtodzieficzéj fantazyi. Tu wyépiewal ,,Kalinowy most,* 6w
teczowy 0braz ztudnych omamien, odbiegajacych lirnika w miarg, jak
whos srebrny polyska mu na skroni.
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Ale naprozno lirnik wota: ,,Cyt! cyt pie$nil* Ta szczebiotka
snuje mu z kolowrotka swego to srebrne, to ztote niteczki, i placze
je w dziwng teskunote. WySpiewat tu ,,Smutng krakowianke®
i inne dmki, ktére wprawiaty w zachwyt Mickiewicza. Widzimy to
z listu do Domejki, przebywajacego juz w Cocquimbo u stép Kordylie-
row. ,,Bohdan Zaleski przyjechat tu z ogromnym plikiem poezyi, pi-
sze Mickiewicz, poezye to najcudniejsze zdaniem mojém, i stawig go na
czele naszych poetéw.“ W innym pézniejszym li§cie oznajmia Do-
mejee pocieszajacy wiesé: ,,Czekaj na poezye Zaleskiego, ktére nieza-
dtugo wyjda, bedziesz miat na kilka miesigey najmilsze czytanie.®

Szczegdlny oddzwigk w sercu Mickiewicza znalazta ,,Wio$nianka
w spétce ze Stowikiem.*“ Cudnie téz lirnik wySpiewal w niéj teskno-
te do swego gniazdeczka, Smutno stowikowi wsréd cudzych zarofli,
milezkiem biedzi si¢ z wieszczym snem swoim, a jednak S$piewaé musi.
Dla czego? On sam powie:

Jezeli §piewam niekiedy tu,
To, aby w piersiach sprobowac tchu,
Czy po staremu lekki i czysty,
Stepowe wiatru wygra poswisty.
Zeby co rychléj, zeby... och! och!
Z nég moich cudzy otrzepaé proch,
Bojan ja mlodszy, jako on stary,
Z pod serca ziomkom rozbrzmialbym czary!

W tym roku wrasnie Mickiewicz opugcit Paryz i przyjgt katedre
tacinskiéj literatury ofiarowang mu w Lozannie. Miejsce przyjaciel-
skich pogadanek zastapity listy, Zaleski postal do Lozanny kilka
ostatnich dumek; z wdzigeznoScia przyjat je Mickiewicz. ,,A przeciez,
pisze z nad Lemanu, przystates mi swoje piosenki. Muza ci zapfad!
Tém lepiéj maie sig te piesni wydaty wsérdod chtoddw i mgty tacinskiéj,
$rodkiem ktoérych brng a brne. Ale i bez tego arcy pigkne. Bied-
bieda, przygrywka cudnie wykoncypowana, i zebym teraz wiersze pi-
sat, tobym ci konceptu pozazdroscit. Nie raz jg sobie $piewam, i mam
zamiar kiedy$ do nié¢j muzyke zrobi¢ 1). Ale, ale, twoj wicrsz senny,
dziwna to, dziwna, arcydziwna rzecz; bo uwaz, ze ja kiedy$ w Augu-
$cie czy Septembrze rzucitem na papier kilkadziesiat wierszy, w celu
dorobienia pierwszéj czeéci Daiadow. Owoz rzecz ta sama: Chiopiec
tuta sie miedzy mogitami... Twdj ulomek az mnie nastraszyt tak jest
tadny. Kto wie, czy ty teraz nie okradasz nas przez sen z \gvszplkleJ
poezyi? Kto wie, czy mocy teraz silniejszg nie ciggniesz do s_leble Ca-
Yego ciepta i $wiatta poetycznego? i widno, dla czego my nie piszem!”

1) W Petersburgu Mickiewicz = kompozytorem Kozlowskim ulozyl
muzyke do dumki Bohdana o Kosinskim, i przyslal ja do Warszawy piewcy
ukrainskiemu.

§
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W innym lifcie z Lozanny, Mickiewicz nalega silnie na Bohdana
o wydanie pieéni. Radzi drukowaé je w Poznaniu. ,Poznaiczycy,
méwi, regularni i zapewne nie zdradzy arcywicszcza. Nie uwierzysz,
jak czasem gniewam sie, Ze$ dotad nic nie oglosit, jak doskonale czujg
tego potrzebe, szczeg6lniéj dla Poznadczykéw. Dobry to znak, Ze oni
zasmakowali w tobie i ze cig arcymistrzem zowig.

,Ja pozeram lacing i pluje francuzczyzng. = Nie prgdko bede
mégt spotkaé sig z tobg na lutnig. Spiewaj tymczasem za nas, moj sto-
wiku, nie ustawaj poki ci skrzydta stuza.

I Bohdan nie ustawat w pie§ni. 7 lutnig swojg podrézng zmie-
niat raz poraz i miejsca i widoki, przy$piewujac zatosnie:

Przez miejsc tyle, chwil tyle,
Kazdy dla mnie zakatek,
Wszystkie moje tu chwile,
Sa bez wrazen, pamigtek.

Wiosng jednal w 1840 roku znalazl sig w miejscu pelném pa-
migtek, bo zdeptaném tutaczy stopa Stanistawa Leszczyfiskiego, gdzie
wspomnienie kréla zyje na kazdym kroku. Kilka tygodni spedzit
Bohdan w Plombiéres. W cieniu Wogezow, jakby zaklgty przywota-
na sity, Ukraina stangta przed oczyma poety, gtosy z mogit dobiegty
mu do ucha, szeptaty stare wiefci. Tu wySpiewal owe przesliczne
dumy: Zmogity Sawor, o pierwszym atamanie Daszku, orlgein
wyrostem pod skrzydtami lackiéj orlicy; o niemowlgciu Iwoni,
wyniafczoném na kulbace przez brodaczy, osmalonych prochem w ty-
lu bojach; tu struny jego liry drgnely z cata potega, stowo zadzwigkto
spizem, jak oto w pysznéj dumie o Lachu serdecznym na
marach:

Zal sie Boze, step i morze, obieglismy z nim,
Grody dawne, kraje slawne; Wolosza i Krym
Nie zapomng na wiek wickdw jak z pola na pole,
Bujal orzel tam i wodzil swe stada sokole,

7 bujnie zebranym plonem pospieszyt nasz lirnik z Plombidres
do Lozanny, powolywany przez utgsknionego Mickiewicza. Przeszto
miesige goscili tam bracia Zalescy. Kurs rocany jeszcze sig nie skofi-
czyt; z zachwyceniem stuchak go Zaleski i chlubnie wyraza sig o nim,
»Pomimo sarkaii Mickiewicza, moéwi on, kurs lozafski byt arcypiek-
nym, zajmujgcym. Mickiewicz wypogodzit sig byt w duchu, odmtodniat
pod wptywem reminiscencyi z czaséw wilenskich, po swoim profeso-
rze th'odku. Improwizowat cudne rzeczy, co do stowa oczarowywal
mtodziez szwajcarskg. Byftem osobideie na kilku jego ostatnich pre-
lekcyach, kiedy m6wit o poezyi i poetach na roz$wicie chrzesciafistwa.
Mickiewicz stat wtedy na zenicie zarliwosci katolickiéj. Budowal na
okoto wiarg swojg, nawracat nawet protestantéw,
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Po zamknigein kursu, obaj Zalescy z Mickiewiczem odbyli wy-
cieczke na Montblanc, obiegli pieszo najpigkniejsze okolice Szwajca-
ryi, jesienig powrdcili do Fontainebleau. Wkrotce potém Mickiewicz
przeniost sie do Paryza, powotany na profesora W Kolegium francuz-
kiém. Po pierwszém zaraz wystapieniu pisze list do Zaleskiego. ,0d-
bytem tedy pierwszy probe, ale to poczatek. Kazda lekcya jest bitwa.
Bog jeden wie jalk sig uda. Stary zotmierz Jozef zna moze najlepiéj
mojé uczucia W takich razach. A mddlcie sie za mnie. Bo to tylko
taska Boza, zem z té] katedry nie spad} haniebnie.

» WCZoraj bylismy na sutéj wieczerzy u TEustachego Januszkiewi-
Wyzwany przez Stowackiego improwizacyd, odpowiedziatem
7 natchnieniem, jakiego od czasu pisania Dziadéw nigdym nie czul.
Byto to dobre, bo wszyscy ludzie roznych partyl rozptakali sie i bar-
dzo nas pokochali; na chwile wszyscy napetnili si¢ mitoscia. W te
chwilg duch poezyi byt ze mna. Chciatbym wiedzie¢, co ty wczora ro-
bit i co$ myélat? bo mnie Sig zawdy widzi, ze my we dwoch tylko je-
dnego mamy ducha i ze W jednym czasie nie mozem by¢ poetami na zie-
mi. Bo choé duch jest wieczny, ogranicza sie czasem, kiedy sie W nas

weiela.”

W ciggu zimy Zaleski opuszczat niekiedy Fontainebleau, przy-
bywat do Paryza, stuchat z rozkoszg genialnych wyktadow. Z wiosng,
bracia puseili sig do Burgundyi, jak méwit Mickiewicz ,,na czu-
mactwo:* zatrzymali sig dtuzéj w Beaune. Tu 15 sierpnia spada jak
piorun pismo Mickiewicza: ,,Bohdanie, skoro ten list przeczytasz, upa-
dnij na kolana i dzigkuj Pan. Wielkie tu dzieja sig rzeczy. Spiesz za-
raz, abys serce swe pocieszy?, rozradowat, okwiecil, ozieleni.

CZa.

Stowiczku méj, a led, a piéj
Na zmartwychwstanie piéj.
Wylanym lzom, spelnionym snom,
Skoficzonéj piosnce twéj. ¢

Zaleski nie wie 0 niczém, nie pojmuje, €O sig stato. W takt za-
gadkowéj pieSui Mickiewicza, podzwania rownie zagadkows piosenka.

Kto? z jakich stron? W przeczysty ton
Jak awierciadlany zdrdj,

Niewoli stuch?... Ol blizni duch,
Do chéruz glosie mdj!

I w téjze chwili obaj Zalescy opuszczajg Beaune, lotem strzaty
przybiegajg do,Paryza. Ale urok caty pierzcht przy pierwszém spo-
tkaniu z Towianskim. Widok mistrza W ciemnozielonym surducie,
w ztotych okularach, dziwne sprawil wrazenie na Zaleskim. Opuscit
natychmiast Paryz z bratem Jozefem: wkrétce potém wyjechali obaj
do Rzymu. Przybyla tu wiaénie z Ukrainy pani Felicya Iwanowska,
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rodzona siostra Jozefa, ktérs Zaleski, mbodém jeszeze chtopigciem
poznat w Krzewcu, gdy chory na ospg przebywat czas jakis u brata.

Po skwarach zycia tutaczego, dom czcigodnéj matrony ukraif-
skiéj stat si¢ dla Zaleskiego jakby ozywezym zdrojem; uczut w nim
Swiezg woli rodzimych macierzanek. W Rzymie poznat téz mlodszego
druha w piesni, stynnego ju tworce Irydyona.

Bracia Zalescy mogli nakoniec urzeczywistni¢ zamiar dawno wy-
piastowany w duszy. Nieraz czy to w pustelni alzackiéj u podnéza
Wogezow, czy w prowanckiéj nad morzem uktadali w mysli pielgrzym-
kg do Ziemi §wigtéj, ale pragnienia ich famaty sig o nieprzezwycigzone
trudnosci. Usuneta je pani Iwanowska. Otrzymata ona znaczny spa-
dek; czgé¢ jego przywiozta bratu Jozefowi,

— Na co nam to ztoto? — rzekt do Zaleskiego skromny Jézef—
pospieszmy do Jerozolimy. Zaleski przyklasnat catém serecem tej my-
§li. Z poczatkiem roku 1842 przez Neapol, Malte, Smyrng i Jaffe
udali sig do Ziemi $wigtéj; zwiedzili poboznie wszystkie miejsca, zdep-
tane stopami Zbawiciela. Jak niegdys ubodzy pastuszkowie, padli na
twarz przed Ztobkiem Betleemskim, obleli fzami Golgote i Grob $wie-
ty. W pielgrzymee téj spotkali sig na Malcie z poboznym missyona-
rzem ksigdzem Rytto; w inném zndw miejscu z ksigdzem Ignacym Ho-
Yowinskim, pézniejszym arcybiskupem Mohylewskim.,

Pielgrzymka ta poruszyta nowe struny w lirze poety naszego.

,—’_Mc"hniony widokiem'miejsc swietych, zobrazowat je za powrotem
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y przecudnym poemacie zenajswietszéf Rodzinie.** To arcydzieto

, brostoty i religijnego namaszczenia, stusznie poréwnano do obrazéw

rafaelowskich. Z jakaz to mitoScig, z jakim naiwnym wdzigkiem, wia-
Sciwym tylko poezyi ludowéj, ale ujetym w formg wysoko artystyczng,
maluje poeta owo pachole Boze, odnalezione w kosciele przez stroskang,
Matke i Swigtego opiekuna. Droga to perta w poezyi polskiéj. Biskup
Hotowifiski stawia ten poemat nad wszystkie epopee, osnute na zyciu
Jezusa.

Za powrotem z Ziemi $wigtéj, znalezli bracia Zalescy nowy zasi-
tek dla ducha w §cistéj przyjazni z ksigdzem Topolskim, z zakonu
Kapucynéw, ktéry powracat z missyi po Indyach wschodnich, wyczer -
pany z sit, skutkiem podjetych trudéw. Rychta §mieré poboznego za-
konnika byta dla nich bolesnym ciosem. Zachwiane zdrowie Stefana
Witwickiego stato sie téz dla Zaleskiego powodem ciggtego niepokoju.
Zwigzani serdeczng przyjaznig za pobytu w Warszawie, tém §ciléj po-
Yyczyli sig w duchu, ze stali niezachwiani na gruncie Kodciota, podezas
tak silnéj propagandy Towianskiego.

V.

Nadszedt rok 1846; rok to najwazniejszy w zyciu poety naszego.
Poznat panng Zofig Rosengartéwne, upodobat Ja sobie i pozyskat
jéj reke.
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Panna Zofia czas jaki$ przebywata juz w Paryzu, najprzéd w do-
mu Klementyny z Tanskich Hofmanowéj, a po j6j §mierci pod opieka
innych powaznych osob. Byla to panienka wysoko wyksztatcona, pet-
pa wdzigku, artystka duszy caly. Obdarzona w niezwyklym stopniu
talentem muzycznym, pragngta rozwingé go pod kierunkiem Chopina.
W tym celu zamieszkata w Paryzu na czas dtuzszy. Znaliémy ja do-
prze nim opuscita Polske. Wowezas juz melodyjne dumki Zaleskiego,
miaty dla niéj niestychany urok. Czytywata je z zachwytem, jakby mo-
dlitwe. Fatwo pojaé, ze dwie dusze tak poetyczne, musialy przy pier-
wszém spotkaniu zrozumie¢ sig od razu i ukochaé na zawsze.

Zaleski przeby! juz ,,Kalinowy most< mtodzienczych omamiei,
miat lat czterdziedci z gora, ale duch poetyczny, pelen zapalu, czynit
go jeszcze miodym. Nie znat weale panny Zofii, kiedy pisat o sobie:

Guslarz, geslarz dusza rwista,
Nie sto, zebym zyl lat trzysta,
Wiem, ze ptasze sobie zwabie,
Chowam bowiem kwiat paproei,
Przede liczne zeh jedwabie,
Siatke niby — co sie zloci,

" §piewam, dpiewam jak za mlodu,
Co mi $ni sie i co nie $ni.
Na zielonoéé wieczng pieéni,
Bom rajskiego stréz ogrodu.

Wérod tych stodkich rojefi spada piorunem wie$é o rzezi gali-
cyjskiéj. Wiesé ta przepetnia serce poety niestychang goryczg. Spie-
szy z bratem na Oelberg do Trapistow alzackich. Tam W pie$ni
,Zgryzota i Kaska® wyplakat bole$é swoje przed Panem. W zwrot-
kach tych podzwania jek struny Dawidowéj.

Co szkéd — bez liku szkéd — do nieprzezycia!
Zieleniejace tak §licznie nadzieje

Na niwecz starly oto gradobicia,

Ze w przerazenia zgrozie dusza mdleje.

I smegtny lirnik wyrzuca sobie owe piesciwe dzwigki, ktéremi
dawniéj kotysat do snu braci; wyrzuca sobie, ze mna zto bezdusznemi
patrzat oczyma, ze widziat zfo, a nie rzucit nan klgtwy.

Widze, ach Panie, winy méj szkarade,
Toz nim zgryzoty dreszcze krew zamroza;
Pod cieh swietego Krzyza glowe klade,
Do skonu rézge Twa caluje Boza!

Ale w chwili ggbokiéj skruchy czuje lirnik jak $wiattoS¢ sply-




— 38 —

Wa naf z ramion krzyza, jak stréz aniot wybtagal mu taskg i odpusz-
czenie winy.

Slub poety naszego odbyt sig w listopadzie 1846 r. Druzba je-
g0 byt gasngcy juz Stefan Witwicki. Jozef Zaleski poblogostawit
nowozeficéw jak ojciec, przyrzekajac do $mierci nie opudcié ich domo-
wego ogniska. Po $lubie, Witwicki pospieszyt do Rzymu; Zaleski
Z zong i bratem wyjechat na zimg do Hyeres, gdzie przebywata ro-
dzina Poniatowskich. W tém rodzinném kotku, w ktérém obok czci-
godnéj matki, pani Dyonizya Poniatowska przySwiecata jak gwiazda
blaskiem nauki i wdzigku niewie$ciego, a raczéj jeszcze wzniostoscig
ducha; blogo zeszta zima nowozeficom; jedyny ciefi rzucaty tu listy
Witwickiego, z kazdym dniem watlejszego na sitach. Z wiosng Zales-
cy z bratem po$pieszyli do Rzymu, aby ostodzié ostatnie chwile przy-
Jacielowi; zastali gréb tylko co usypany!

W' tymze czasie przybyt do Rzymu hr. Aleksander Branicki;
ztad miat sig udaé do Paryza. Przywiozt on Zaleskiemu drogi upo-
minek, garstke ziemi z grobu matki w Stawiszczach. % polecenia
hrabiego, p. Szwariski zajat sig pilnie odszukaniem tego grobu; wy-
nalazt go wreszcie, a w nim trumng Maryi ZaleskiGj, otoczong szes-
cioma trumienkami dziatek, ktére ja poprzedzity. Ziemie te chowat
Zaleski jak najdrozsz, relikwig. WidzieliSmy, jak te ziemig ukraiii-
skg posypano na jego trumng,

Pozostali Zalescy w Rzymie dopdki wiosenne upaty pozwolity
im na to. Przyjeli blogostawiefistwo Ojca $wigtego, zwiedzali pomni-
ki i zbiory artystyczne, Migdzy innymi poznali sig z kardynatem Me-
zofantim. Stynny ten polyglotta opowiadat im, jakim sposobem od-
kryt w sobie zdolnogci do uczenia sig obcych jezykéw. Nasamprzod
wyuczyt sig po polsku. Byl jeszcze proboszezem, kiedy generat Dg-
browski stat kwaters, w jego parafii. Razu jednego uskarzat sig wédz,
Ze jego zolnierze nie majg przed kim odprawié wielkanocnéj spowiedzi.

— A czy trudny wasz jezyk? zapyta Mezofanti, moze mi kto-
ry z pandw utatwi jego poznanie.

Dgbrowski wskazat mu dwéch generatéw, Rymkiewicza i dru-
giego jeszeze, jako bieglejszych w tym wzgledzie od siebie. Ci dostar-
czyli proboszczowi ksigzek, mianowicie Trotza i Meindyngera. I otz
w kilka tygodni potém Mezofanti z podziwieniem wszystkich, spo-
wiadat zotnierzy po polsku. Po té]j pierwszéj probie, z réwng szyb-
kosciy wyuczyt sig francuzkiego jezyka, nastepnie wielu innych.

Z Zaleskimi kardynal rozmawial zawsze po polsku. Nie tyl-
ko, ze wyraza¥ sig biegle, ale znal nawet rézne dodatki, uzywane w po-
tocznéj rozmowie, powtarzal Mogci Dobrodzieju, odzywajac sig
badz do meza, badz tez do zony. Na pozegnanie skreslit wierszyk
polski, po§wigcony pani Bohdanowéj.

Za powrotem do Paryza, zamieszkali Zalescy opodal od zgietku,
na przedmieseiu  Batignolles; brat Jézef nie odstepowat ich weale.
Po dlugich wedréwkach poeta nasz zakosztowal wreszcie stodyczy



domowego ogniska. SzczeScie jego powigkszyto sig jeszcze, kiedy
przy tém ognisku zakwilit piewszy synek. Tak uplyneto lat dwa
niezmagconéj pogody. Zburzyla ten spokoj zamie¢ rewolucyjna w lu-
tym 1848 roku, po czém nastapila grozniejsza jeszcze burza w krwa-
wéj pamigei dniach czerwcowych. Wypadki zaszte w Swiecie wyr-
walty Zaleskiego z zaciszy domowéj: pospieszyt do Pragi na zjazd sto-
wianski, na ktory liczyt wiele i Adam Mickiewicz. Zanim przybyt
tam Zaleski, kongres rozpedzony zostat, jak wiadomo, przez wojska
austryackie.

0Od roku 1850 Bohdanowie zamieszkali w Fontainebleau. Poeta
upodobat sobie tutejsze lasy i skaty omszone, cied ich ,,orzezwial nie-
gdy$ blogo pier§ mlodg, Swiezym krwawigcs zastrzatem, tu téz i na
dalsze lata ustal sobie ciche gniazdeczko, tu jak mowi:

Przy towarzyszee wiernéj na pustyni,
Sklecitem gniazdo niby pelikanie,

Druh obok—z nieba przysparzal opieki,
Tom zadomowal tutaj—ptak daleki.

Gniazdeczko to stawalo sig coraz gwarniejszém. Raz po raz
nowa w domu przybywata kolyska; do dwojga dziatek przywiezio-
nych z Paryza, przybyto troje zrodzonych w Fontainebleau. Brat
Jozef piastowat przybywajace dziatki, pomagat matce w zachodach
gospodarskich. Kochajacy i kochany nawzajem byt opieka i btogo-
stawiefistwem domu.

Pierwszy gtos, jaki wybiegt z t¢j cichéj ustroni, byla to cudna
przedmowa do petnéj namaszczenia ksigzeczki Kazimierza Brodzii-
skiego: ,,Postanie do Braci.“ Nikt lepi¢j od Zaleskiego nie mogt
ocenié zmartego brata w pieSni. W tywm wstepie czytamy wyrazy
petne glebokiéj a szczeréj pokory, zlewajace sig do choru z tabedzim
$piewern Brodzifiskiego. ,Rodacy, méwi Zaleski, nie §miem wysto-
wié uczucia, co rozpiera mi piers. Jestem prostaczek maluczki i naj-
mniejszy w gronie braci wieszczéj. Zmarnowakem bodaj dawno ta-
lent sw6j. Alem nie zapomniat nigdy modlitwy panskiéj, alem tulit
sig zawzdy do wielkich mitosnikéw Chrystusa Pana w Polsce, to mie-
wam téz w duchu i stuchu po nich cudowne rozbrzmienia, niestety,
niklejsze i rozwiewne.

Mickiewicz odwiedzat jak dawniéj przyjaciela; ztamany troska-
mi, osierocony $miercig zony, przybywat tu niekiedy, aby orzezwié
my$l wspomnieniem chwil pogodniejszych.

Wyjechat Mickiewicz na Wschdd; wkrotce potém dobiegla Za-
leskiego smutna wies¢ o skonie wieszcza naszego, przebolat ja giebo-
boko. Lira potracona tzami wydala jek zatosny:

Aniele pieéni, gdziezes?—odpowiedz,

I Ak eAs przy moie dzisiaj nie gwarzy,

Jam si¢ pozostal sam narodowiec,
/7 tego zastepu polskich pisarzy..
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Zmierzch, po nieszporach, dzwony w okoto
Huczg i aniol leci na zorze.

Im wyzéj w sloficu skapalem czolo,

Tém nizéj panu w prochu sie korze!

Smutno 6w rok 1855 wyryt sig w kochajacsj duszy Zaleskiego.
W tym to wilasnie roku umart starszy brat Eliasz w owym Krzewcu,
gdzie poeta nasz pozegnal go przed trzydziestu pigciu laty. Stodky,
Jjednak pocieche przyniosta mu wiadomoéé o pieknéj pamieci, jakg
Eliasz zostawit po sobie, o czci, z jakg ttumy ludu i obywateli szty za
jego zwtokami.

Dziesig¢ lat przebyt Zaleski w Fontainebleau. Znalazt tu kot-
ko mitych druhéw i goracych wielbicieli. Do tych nalezat drogiéj
nam pamieei wuj nasz, Franciszek Trzcifiski, podeszly juz w latach,
ale pelen zycia 1 dowcipu niewyczerpany w spomnieniach z dawnych
czasOw, zawotany mys$liwiec. Obdarzal on Zaleskich zajgcamii ku-
ropatwami; poeta nasz, lubo mlodszy, nie towarzyszyt mu w tych to-
wieckich pogoniach za zwierzyng, ale za to chodzit z nim na rydze
do lasu. W r. 1857 i my przebywali$my czas Jaki§ w Fontainebleau,
w owezas to pochyliliSmy ze cacia gtowe przed jednym z ostatnich wie-
szczow wielkiéj plejady. Zaleski wystawial przed nami urok fonten-
blowskich lasow, szumy owych debéw tysizco-letnich, siggajacych
epoki krucyat: jednego tylko nie dostawato im czaru: ptastwo nie sta-
Yo tu gniazd; ni wiosna ni latem nie byto stycha¢ w powietrzu in-
nych dzwiekow procz $wiergotania wrobii.

WspomnieliSmy mu zaklgta fletnig Orfeusza. Lira bojanowa,
w ktorg on tak cudnie potrgca, nie miatazby téj saméj sity? caylizby
na jéj dzwiek nie zbiegly tu cale chmury skrzydlatych piewcow.

Zaleski odrzek? na to z u$miechem, ze niedawno wiasnie scigg-
nat jéj dzwigkiem naj$piewniejszego z mazowieckich skowronkéw, Te-
ofila Lenartowacza. Nie mégt wypowiedzieé jak gteboko poruszyty
go czarodziejskie tony jego lirenki, zachwycone Zyweem z serca wiej-
skiego ludu. Ukochat on szczerze Lenartowicza, oceniat go wysoko,
cieszyt sig nim jak dzieckiem ducha swego.

Niedlugo potém nowy cios okryt zatobg dom Zaleskiego: umarto
jedno z pigcorga dzieci, Kazio. Nieutuleni w zalu rodzice przeniesli
sig z Fontainebleau do Paryza; wymagato tego zressta wychowanie
trzech synéw. Zamieszkali znéw na Batignolles.

Lira Zaleskiego umilkta chwilowo, ale ilekroé potracit jéj stru-
ny jakis powiew zewngtrzny, odzywata 8ig z réwng jak dawniéj sitg.
Taki to podzwigk wybiegt z niéj na wie$é o zgonie Tarasa Szewczen-
ki. Zaleski oceniat geniusz piewcy ukraifiskiego, bo¢ jakze cenié i rozu-
mie¢ go nie miat? Obaj wykarmieni od dziecka mlekiem jednychze
piesni i podaii, obaj wstuchali sig w poszept stepowych mogit; koty-
sani pogwizdem wiatru i szumem burzanéw, wspoteze$nie nieomal
pochwycili za teorbany, ale na inng nastroili je nutg, Zaleski w cud-
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nych dumach swoich opiewal bohaterskich atamanéw, ktérzy bly-
szczy jak gwiazdy w dziejach narodu. Szereg ich zamyka Sulima,
skazany na smier¢ za spalenie Kudaku; Sulima, wierny krolowi do
kresu dni, rozzalony tylko przeciw poteznym panom, ktérzy pycha
i bezmySlnoscig wykopali przepasé i sami w niéj utongli. Przez usta
Sulimy rzuca poeta groZne na przysztosé ostrzezenie:

Na kresach pustki, zamkdw tam nie zbroim.
Brak i zelaza, lub rdza na zelezie;

By spaé wygodniéj: Kudak staw ku swoim!
Pany, nie chcecie wojen, beda rzezie!

Stowa prorocze spelnity sie niestety. Nie zbrakio na Ukrainie
mokojc6éw, ktorzy w pézniejszych czasach wzrofli, jak on Sulima, w bo-
ju i wyzywali §mieré w zapasy. Tych nie opiewa Zaleski; rzeka krwi
i tez plynie pomigdzy nimi a wielkim naszym lirnikiem, ktérego
piesfi zywym jest obrazem ducha narodowego. Tych bohateréw
odepchnigtych przez Zaleskiego, opiewal Taras Szewczenko. Ztad
to wielu u nas widziato w nim jedynie apologiste Gonty i ZeleZniaka;
nie tak sadzili przeciez ci, ktérzy badali cierpiiwie caly system jego
pogladu na przeszto$é i przysztosé. Do tych nalezat Zaleski; nie rzu-
cit on kamieniem na Szewczenkg, wymawial! mu tylko, ze stowa
zgorzkniaty w sercu chorém. Z wielkim zalem i wielka mito$cig wy-
powiedziat ten zarzut w dumce ,,Mogita Tarasowa,* a wyrzuciwszy
z serca stuszny zal, wola z glebokiém uznaniem:

Poskramiajze braci grzeszne wstrety,

Podsluchaj w mogile wieszczby ptasie,

Z mogily*nawoluj o mir dwiety.

Polaniki spélpiewco mdj Tarasie.
Ku nowéj, niesznanéj mi mogile
Co éwiezo wyrosta u Kaniowa,
Polanski wieszoz siwg glowe chyle,
Przeslawnaé mogila Tarasowa.

I milczgca chwilowo lira Zaleskiego zabrzmiata znéw cudnym
podzwigkiem. Wy$piewat poeta do trzydziestu dumek, petnych zaru
i wzniostego natchnienia. Te pie$ni wydal w r. 1865, poswiecit je
zonie, jako wydumane przy jéj sercu. Tu spostrzegamy nowy zwrot
W natchnieniu poety. Sigga on wzrokiem w gleboky przeszto$é, z po-
mroku wiekéw wydobywa zapomniane podania. W jednéj pieSni uka-
zuje apostota Andrzeja na wzgérzu ponad Dnieprem, blogostawigce-
go miejsce, gdzie ma stangé stawny gréd. W innéj pie$ni, nowy cza-
rodziej Bojan rozbudza duchy, $piagce od wiekéw w mogitach nad-
dnieprzabskich, wstuchuje sig w rozhowér kijowskiego Szczeki z Ra-
dymem, co przywiddt tu z powisla garstkg druhéw i siad? z nimi nad
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Soza. Wieszez potraca tu w nowe struny swéj gesli i toruje arty-
stom nieudeptang drogg, dotad jedynie znang archeologom.

Wéréd tych dumek znajdujemy jedne dziwnie zalosng, ku pa-
migei zmartego brata Jozefa: dumka to wyplakana raczéj niz wys-
piewana.

Tulam si¢ oto sam po nocy,
Myélami lece, lece w dal,
Wélad za ksigzycem wzrok sierocy
Czepiam o rabki srebrnych fal.
Po dlugiéj spiece dnia—po placzu,
W osamotnieniu piersiom lzéj,
O! zmarly drubu—wspdltulaczu,
Jakze mi braknie duszy twéj!
Macierzankowa won mych piesni
Tu cie rzezwila wiele lat,
Zwano nas: bracia dwaj boleéni:
Brat wieszozy—=&wigtobliwy brat.
Ksiezye samotnik tam po niebie
Przechadza si¢ na jasni wzdluz,
Druhu! samotnik twdj bez ciebie
7 za mgly nie wybrnie nigdy jus!

Dzwon pogrzebowy, co zabrzmiat nad trumng brata, byt jako-
by hastem do nowych dzwonéw zatobnych nad grobami, ktére otwie-
raé sig miaty kolejno i zabieraé istoty najdrozsze sercu naszego wie-
szcza. Rok 1868 rozpoczat sie dlafi w najbole$niejszy sposéb. 7 zo-
ng od dawna stabg, i mtodziuchng cérka zagrozong cierpieniem pier-
siowém, wyjechat do Hyeres, gdzie dogorywata pani Dyonizya Po-
niatowska. Z rozkazu lekarzy odwidzt zong z coérkg do Nicei i po-
wrocit sam do Paryza, by otoczyé opieka miodych synow. Nagle,
rozpaczliwy list pani Iwanowskiéj, oznajmia mu, ze corka jej Dyonizya
niemal juz konajaca. Zaleski pospiesza co tchu, zamyka oczy téj,
ktora ukochat jakby rodzong siostrg. Ztamtgd odwiedza zong w Ni-
cei. Zaspokojony wyprzedza jg o kilka dni z powrotem do Paryza.
Niestety! myla pozory. Bohdanowa, opusciwszy Nicee, zatrzymata
sig w St. Etienne, w domu doktora Michatowskiego; stan jéj pogor-
szyt sig gwattownie. Zaledwie ze uwiadomiony maz miat czas prazy-
byé w pore i odebraé ostatnie jéj pozegnanie,

7 ciatem zony przybyt Zaleski do Paryza. Pogrzebat na cmen-
tarzu Montmartre, obok brata wierng towarzyszke, ktéra ostodzita
mu dwadziescia lat tutaczych.

Nastgpita wojna francuzko-pruska; kleski Francyi dobodty do
zywego poetg. Patrzy ze zgrozy, jak armia nieprzyjacielska raczym
pgdem sunie na Paryz. W obec trwogi powszechnej, z rekoma wy=
ciggnigtemi ku niebu, wyrzuca z piersi gorgeg skarge do Boga:
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Mnich apostata, lennik spanoszony,

I tu krzyzackie rozpostart zagony!

Grozi najstarszéj Kosciola dzié§ cdrze.
»Sila przed prawem!‘ bezbeinie wykrzyka,
() jakby (ciebie nie bylo tam w gérze,
Taki rogaty wyzew bezboznikal

Nim spizowa obrgcz dziat i bagnetéw opasata Paryz, Zaleski
z corky puscit sig do Hyeres, gdzie mieszkata pani Iwanowska, sio-
stra Jozefa Zaleskiego; pozostat tu zimg cata. Tu poblogostawit
zwigzkom jedynéj corki z doktorem Okinczycem. Po §lubie wyjechat
do miasta Aix w Prowancyi, gdzie syn jego Dyonizy, odbywat kurs
prawa w tamtejszym fakultecie.

Powrécit Zaleski do Paryza, ale cigzko mu byto samemu w obec
tylu bolesnych wspomnien. Na progby cérki i zigcia wyjechat do nich
na lato do wsi Villepreux, w blizko$ci Wersalu. Odetchngt tu nieco
swobodniéj, przy kotysce malenkiéj wnuczki Bohdanki, staby pro-
myczek rozjasnit mu zaciemniony widnokrag. Ale nowy cios ugo-
dzit w to kochajgce serce. Piersiowa choroba rozwingla sig u cérki
z caty gwattownoscig; umarta w koficu 1873 r. Zbolaly ojciec po-
grzebat jg obok matki i brata na paryzkim cmentarzu Montmartre,
zachowujgc przy nich miejsce dla siebie; poczém wrécit do ciszy wiej-
skiéj w Villepreux.

Gigboko religijny wieszcz nasz zlozyt krzyz swéj u stép krzyza
Zbawiciela. Wyplakat oczy w cichéj modlitwie przed Bogiem, a dla
ludzi miat zawsze Yagodny u$miech na ustach, szczere wspétezucie
w sercu. Nowe ciosy miaty jeszeze ugodzié w to serce tak cigzko juz
zranione. Dziwnym zbiegiem—urodzony w lutym, ,,pogrzebowe i grom-
niczne dziecigtko, jak si¢ sam nazwat w pieSni do matki, w lutym
miat utraci¢ wszystkich ukochanych, oprécz corki, ktéra umarta
w grudniu. W lutym pogrzebat zong, mdanm&éj»ﬁ-ﬂﬁ\»l&ﬁz«i&;} w lu-
tym umart brat Jozef i pani Dyonizya Poniatowska, ktéra nazwal
rozmodlonym aniotem na jego Tebaidzie tutaczéj.* W lutym nakoniec
1876 r. zaptakat nad zgonem Seweryna Goszczyhskiego, szkolnego
towarzysza, brata po lirze ukraifskiéj i pani Felicyi Iwanowskiéj,
przyjaciotki od lat najmtodszych.

W tymze czasie wyszedt na $wiat caterotomowy zbidr poezyi
wieszcza naszego. Zakonczyt go dumkg wySpiewang w Villepreux
podezas $niezycy listopadowéj 1876 roku.

Plowieje siola krasa rodzima,
W mroznego wiatru podwiscie;
Z poza gdr ciggnie ponura zima,
Co zwarzy kwiecie i liscie,
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Powiejoie dumki moje och! w gére;
Nie dlugo¢ tutaj zabawim;

Ptastwo serdeczne, hej krasnopidre,
Rozwin si¢ w szyku zurawim!

I ja za wami znagla odlece,
Mingl bo dzionek nasz mily;

W brzasku zarania, w poludnia spiece,
Przy was mi dziwy sie $nily.

Na krétko jeno si¢ pezostane,
Jaskolki w stawie niech usna;

Az 16d im zamknie loze $wietlane,
Na drzemke mroczng i gnuéng.

I ja za niemi utone w ciszg
Pod zwaly éniegow i lodu;
Bodaj aniola piedf zndw zaslysze,
Niezrozumiang za mlodu,

W &niezycy ptastwa §ladu ni znaku,
Nad glowa cynowe wieko;

Ni zérawiego dopatrzeé szlaku,
Daleko¢ ptastwo, daleko.

Dumki o druzki! Kedy# wy ninie |,
I zegnaé nawet daremnie;
O wiecznéj zmorze, o Ukrainie,
piewajoiez teraz bezemnie.

épiewajcie'matce slodko, milodnie,
Nim kiedy§ w zmierzchu stuleci
Ujrzym sig jeszoze raz—gdy ku wioénie,
Bojan slowikiem wyleci!

Po t4j pieSni Iabgdziéj umilkta lira Zaleskiego; ale ktokolwiek
mial szczgscie zblizyé sig do poety naszego, ten wie, iz jego zywot do
ostatmego tchnienia nie przestal byé zywg pieSnia, petng wiary, mi-
tosci i nadziei.

VL

Poraz ostatni Zaleski odby? pielgrzymke do Rzymu w r. 1881.
Woéwczas to ketgttz-Aleksander Jetowicki przedstawit go Ojeu Swigte-
mu, jako ostatniego ze stynnéj plejady wieszezdw polsklch

Umocniony w duchu, powrdcit do zacisznego kacika swego
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w Villepreux. Tu zacny doktér Okificzye, mimo ze nows otoczony
rodzing, pozostat dla niego troskliwym i przywigzanym zigciem. Bli-
skoS$¢ Paryza pozwalala réwniez kochajacym synom odwiedzaé ojca,
o ile zgadzaty sie z tém biurowe ich obowigzki. Dzigki t¢j bezustan-
néj opiece, cierpienia nieodlgczne od poznego wieku, a szczegdlniéj
gasngey wzrok i stuch, mniéj cigzyty ojcu Bohdanowi, niz komukol-
wiek w podobném pofozeniu. Z prawdziwém zdumieniem widzielig-
my, ze znat doskonale nie tylko sprawy obchodzace 0got, ale Sledzit
pilnie caty ruch literatury naszéj; kazdy nowo pojawiajacy sig talent
napetnial go radoscia. Mimo sit ostabionych uie uchylat si¢ od za-
dnych obowigzkéw; uczgszezat na wszystkie zebrania i uroczystosei,
to jako prezes Towarzystwa podatkowego ,,Czci i chleba, to jako
cztonek Towarzystwa historyczno-literackiego, to wreszcie jako nale-
zgcey do rady szkolnéj polskiéj na Batignolu.

Za kazdg niemal bytnoScia w Paryzu, ojciec Bohdan uszezesli-
wial przyjazne mu rodziny odwiedzinami swemi. Wielkaz to byta ra-
do$¢ w kazdym domu, ilekroé ten przezacuny patryarcha z biata do
pasa brodg, ukazal sie wsparty sa ramieniu syna; kazdy z nas przyj-
mowat go z gtgboks czcig i przekonaniem, ze blogostawiefistwo BozZe
wchodzi z nim razem w nasze progi. . :

W lutym r. 1882-im Zaleski ukoficzyt o$mdziesiat lat. Obcho-
dzilimy ten dziefi Mszg Swieta w parafialnym koSciele polskim Wnie-
bowzigcia. Towarzystwo historycezno-literackie ofiarowato jubilatowi
ozdobny adres z podpisami wszystkich cztonkéw. W miesiagc potém
w dniu §-go Jozefa mieli§my zaszezyt nalezéé do delegacyi, reprezen-
towanéj przez trzy pokolenia, ktéra wreczyta sedziwemu poecie nie-
zliczone adresa, nadestane nie tylko z réznych czgsci kraju, ale co wig-
c€j ze wszystkich stron §wiata, gdziekolwiek garstka ziomkéw skupita
sig w mniejsze lub wigksze ognisko. Te dowody mitosci przyjat oj-
ciec Bohdan z gtebokiém rozrzewnieniem. Zdato nam sig, jakby od-
mtodniat pod wptywem mitych wrazef. W rysach jego panowat spo-
kéj, na czole pogoda. Mysl kryzgca bezustannie w wyzszych sferach,
wycisngta na tém czole jakie§ niezwykte pigtno. Cera biata, lekko
zarumieniona, Slicznie odbijata obok $nieznéj, dtugiéj do pasa brody.
Patrzac na te piekng postaé, petng prostoty i dobroci, powtarzaliSmy
sobie w duchu stowa Wincentego Pola:

Geniusz, co bywa w pokorze natchniety,

To juz nie geniusz—to na ziemi §wiety!

Bo czemze 8wigtosé jak nie ozetem trwaniem,
Wieozném natchnieniem i wieczném kochaniem!

Ozywiata Zaleskiego stodka nadzieja, ze wkrétce powita uko-
chanego druha Ignacego Domejke, z ktérym tgezyta go pétwiekowa
przyjazi, wsparta na jednoSci uczué i wiary. Z jakgz to radoscig,




ukazywal nam list przyjaciela z San Jago, oznajmiajacy rychty przy-
jazd .
,,Ah! zeby§ ty wiedziat jak ja tesknig za toba, najdrozszy sercu
memu réwiesniku Bohdanie, pisat czcigodny Domejko, czgsto przychodzi
mi na myél, ze jesli przeszkoda, jaka nie pozwoli mi*zasigéc przy cor-
ce, tobym z ochotg obraf sobie na mieszkanie owg wioseczke pod
Wersalem, gdzie ty mieszkasz, i dokonaliby$my spokojnie gawedki na
tym Swiecie, jak Gerwazy i Protazy!*

W kilka miesigey potém przybyt Domejko z drugiéj $wiata pot-
kuli. Nie zamieszkat w Villepreux, ale za to Zaleski czgstym bywat
gosciem u przyjaciela w Paryzu. Niewyczerpani W rozmowach oba-
rowiegnicy, przypominali sobie dawne czasy, $cigali myslg drogich ser-
cu druhéw, §pigcych snem wiecznym po cudzych ementarzyskach: Mi-
ckiewicza w Montmorency, Stefana Witwickiego w Rzymie i tylu, ty-
lu innych. WidzieliSmy tzy plyngce z pod ich powiek, kiedy Domej-
ko, przyjmowany uroczyscie na zebranin Towarzystwa historyczno-li-
terackiego, przypominat powazue grono, ktére zegnat tu przed laty
zg6ry czterdziestu, a z ktérego on sam pozostat juz tylko z Zaleskim,

W pogawedkach Gerwazego z Protazym, jak je nazwat Domej-
ko, obok dawnych wspomnien snuty sig i projekta na przysztosé.
Krzepki jeszcze nasz geolog, zaprawny do dalekich wedrowek po la-
dach i morzach, przemy$liwat o pielgrzymce do ziemi §wietéj. Zaleski,
ktory byt juz w Jerozolimie, nie sigzat mysly tak daleko, bytby je-
dnak pragnat odwiedzi¢ raz jeszcze Rzym w towarzystwa mitego dru-
ha. Stat temu na przeszkodzie wzrok gasnacy z dpniem kazdym. XKa-
tarakta zastonita juz prawe oko, lewe niemniéj byto zagrozone.

Po do$¢ dtugiém wahaniu przystat Zaleski wreszcie na opera-
cya. Dokonat jéj biegty rekg stynny okulista nasz dr. Ksawery Ga-
Yezowski. Udato sig najpomyslniéj, ale niestety, w o$mdziesigciodwu-
letnim starcu brakfo sity zywotnéj, jakie]j wymagato zabliznigcie ran-
ki. Nadzieja przeciez nie od razu zagasta. Nasz biegty okulista nie
spieszyt sig z ogloszeniem wyroku, aby nie rozdzieraé serca tak Boh-
danowi Zaleskiemu, jak kochajacym synom i przyjaciotom.

Po operacyi odbytéj w Paryzu, dwaj nieodstepni drubowie poze-
gnali sig na czas jakis: Domejko wyjechal na Litwe, Zaleski powrocit
do Villepreux, gdzie dr. Okificzyc opatrywatl troskliwie chore oko. Za
powrotem do domu poeta nasz uczul sig swobodniejszym. Mite mu
byto to gniazdeczko, w ktérém przeby? juz lat dwana$cie. Znal tu
kazdy kacik, wiedziat, gdzie po co siegna¢ rekg. Pokoj jego na pierw-
szém pietrze tadny byt i wygodny, jasny, peten stofica i powietrza.

Dajemy tu najwierniejszy obraz tego pokoju z catém przekona-
niem, Zze uczucie, z jakiém ogladaliémy to ostatnie gniazdko poety,
zwanego przez Mickiewicza stowikiem ukrainskim, znajdzie oddZwigk
w sercu oddalonych ziomkéw, kidrzy nie mieli sposobnosci wstgpié
w te blogostawione progi. Pod gtéwny §ciang stato Iozko zelazne,
wygodne, nad niém rozwieszony kobierzec i drogie wizerunki: meda-
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lion Adama Mickiewicza dtuta Marcinkowskiego, fotografie catéj ro-
dziny Poniatowskich, sztychowany portret Mickiewicza, litografowany
ksigdza Rytty i Domejki. Blizéj okna stato biurko, na ktérém od-
dawna Zaleski pisywal, a nad niém fotografie zmartych ojcéw: Ale=
ksandra Jetowickiego, Kajsiewicza i innych. Przy drugiéj $cianie nad
komodg zawieszony obraz Chrystusa kopia z Guido-Reniego. Daléj ko-
min, na nim zegar, kandelabry. Powyzéj medaliony Witwickiego i ksig-
dza Topolskiego dtuta Wiadystawa Oleszczyiiskiego; rysunek Szew-
czenki, wyobrazajacy ,,Taniec kozakow,* fotografie przyjaciét, a w po-
Srodku -ty Augustyn, sztych wedtug obrazu Ary Scheffera.

Przed kominem piec okragly na kétkach, wedtug metody Szu-
berskiego, utrzymywat Jednostajne ciepto w pokoju.

Przy innéj $cianie stata obszerna szafa z biblioteks, wygodna
kanapa, wielki, migko wystany fotel. Stor wielki, drugi mniejszy i kil-
ka krzeset dopelniato umeblowania.

Obok tego Pokoju byt drugi zajmowany zwykle przez synéw, ile-
kro¢ na diuzéj przybywali do Villepreux., Bylo tu ¥6zko, szafa z bie-
lizng, komoda, stolik, fotel i cztery krzesta; Sciany zdobity litografo-
Wane portrety, kopie mistrzow, rysunki i t. d.

W téj to mitéj i Wygodnéj ustroni, wsréd drogich sercu wizerun-
kéw i pamigtek, zyt ojciec Bohdan, otoczony troskliwg opieky przy-
branéj rodziny, ktérg uwazat za wiasng. Mito$é i gteboka czesé do-
brych synéw napetniata serce jego pociechy, widok nieodstepnéj wnu-
czki Bohdanki radowat mu wzrok niedogasty.

Z chrzedciatiskg rezygnacyg przyjal stratg prawego oka, lewe
jakkolwiek zagrozone stuzylo mu trochg; mégt niém nawet czytaé po
pot godziny na dzieq. Ranki poswigeat modlitwie to w domu, to w ko-
Sciotku wiejskim. Doktér Okifczye w chwilach wolnych czytywat mu
na gtos ,,Potop.* Z najzywszém zajgciem stuchat Zaleski tgj pigknéj
powiescl, osnutéj na Watku dziejowym, ktéry on sam opiewat w ,,Po-
trzebie Zbaraskidj.«« 0d czasu do czasu odwiedzat Jjeszcze Paryz. Po-
raz ostatni przybyt tu na uroczystos¢é pigésetletniéj pamigtki $lubu
Jadwigi z Jagietly, obchodzonéj w koSciele Whniebowzigcia w dnin 27
lutego.

g Nadchodzit dziefi §-go Jozefa, grono czcicieli wybierato sig jak
Co rok z powinszowaniem do Villepreux. Nagle otrzymujemy przera-
Zajaca wie$é o cigzkiéj chorobie, a zaraz potém o skonle_ doktora
Okificzyca. Umart 18-go marca. Ojciec Bohdan brzygnebiony tym
ciosem znidst go z pobozng rezygnacys. Nazajutrz w dniu wiasnych
imienin, wsparty na ramieniu syna, poszedt na Mszg, do koémofk_a
Wiejskiego. Ostatni to byt wysitek; za powrotem do domu potozyt sig
| bapot omdlaty, nie miat juz powstaé z toza. ) X :

W parg dni potém przyjat Sakramenta $wigte z rak ksigdza Wi-
tkowskiego, proboszcza parafii polskiéj w Paryzu. Po _Skoﬁgzonym
| Obrzgdzie, kaptan prosit chorego o btogostawienstwo dla ziomkéw, Za-
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leski podnidst obie rece do géry, wyszeptat modlitwg i 2 gtebokiém
pamaszezeniem wyrzekt brogostawigce stowa.

Odtad zycie zwolna go opuszezato. Niekiedy tracit przytomno$e,
ale i w tych chwilach nawet mysl jego obiegata wyzsze sfery. Mowit
ciggle o kraju, o wielkich obowigzkach, jakie cigzg na kazdym, zache-
cal do mitosci i zgody.* Z uczuciem tulit i blogostawit nicodstgpnych
od Yoza synéw, dzigkowat serdecznie panu Wiadystawowi Mickiewi-
czowi, ktory przez cigg choroby przepedzat przy nim dnie i noce.

7 modlitwg na ustach, bez cierpiefl, w dniu 31-ym marca oddat
poboznie ducha Bogu. W ostatniéj chwili podano mu gromnice, po-
$wigcong na grobie Zbawiciela, ktora przed laty czterdziestu pray-
wiézt z Jerozolimy. Dziwnym zbiegiem 31-szy marca jest dniem §-go
Jozefa wedtug starego kalendarza. W tym dniu za lat mtodych Boh-
dan Zaleski obchodzit na Ukrainie §wigto patrona swego.

7Zwhoki przewieziono do Paryza, ztozono je najprzéd w koSciele
Whiebowziecia Panny Maryi, zamienionym w rozkwitty ogréd. Kata-
falk znikt pod stosami wiencow, ztozonych z mito§cig na drogiéj trum-
nie. Wszyscy ziomkowie bez réznicy barw i odcieni zebrali sig na
zatobng, uroczysto§é, kosciok byt przepetniony. Po nabozenstwie licz-
ny orszak odprowadzit zwhoki na ementarz Montmartre, gdzie czekat
grob gotowy. Tu przed laty zgoéra dwudziestu Zaleski ztozyl kolci
ukochanego brata Jozefa, a potém drogiéj matzonki i ukochanéj cdr-
ki. W szeSciu mowach ziomkowie oddali hotd zmartemu wieszczowi,
przypominajac zastuzony zywot jego, przeczysty jak strumiefi zywéj
wody. Xizy obecnych przywtarzaty mowcom; rzewniéj jeszcze poto-
czyly sig, kiedy zsunigto trumng do grobu, a kapfan rzucit gars¢ zie-
mi z nad Bobu i Rosi na zwloki lirnika ukrainskiego.

W kilka dni potém, kiedy synowie jeli rozpatrywaé papiery po-
zostake po ojeu, wpadta im naprzod w oczy, kartka nakreslona jego
droga nam wszystkim reka. Byto to podzigkowanie ziomkom za zyczli-
wobé jakiéj dali mu dowody, przez nadestanie adresow w o§mdziesiaty
rocznice jego urodzin. Zrazu miak mysl rozestaé te kartke na rozne
strony, ale przy wattym stanie zdrowia i ostabionym wzroku, odfozyl
to na pozniéj. Tak mingto kilka miesiecy. Odtad powtarzat czesto
synom: ,,Zapdznitem sie z odpowiedzig, czas ku temu juz mingt. Chy-
ba po $mierci podzigkujg, bgdzie to zarazem pozegnanie.

Tym serdecznym gtosem 7 poza grobu kofczymy wspomnienie
o drogim wieszczu naszym.

Kochani Rodacy!
Uczciliécie o$mdziesigciolecie moje jak najdostojniej, ze mi dopraw-
dy azsromno. Otrzymatem 2z réznych stron Polski adresow, listow,
telegramow stosami. Wdzigezny jestem nad wszelki wyraz, calg du-
szg, za te chlubne i drogocenne dowody taski waszéj i zycaliwosei dla
mnie. Napetniliscie serce starca stodka duchows pociechs, iz topnie-
je W rozrzewnieniu. Bég zaplaé za wszystko.




— #50} —

m W péinéj atoli mojéj starosci nie przeceniam sig, ani chwalba

juz nie grzeje. Stuzytem poczciwéj stawie jak umiatem, ale snopek
&b téj zastugi szczupty jest i niepokazny. Uczczenie odbieram z dobréj
it woli jeno waszéj rodacy. Tytut to mé

J piesniarza w przestawnym
he- | poczcie wielkich wieszczéw narodu sprawia wam urok, przemienia

ch | mnie i umila w mitujgcych oczach waszych, jak wazrok matki dziecig
e upigknia. Z opromienienia owéj ery poetycznéj niewatpliwie i na mnie

pada troche.
lak Ostabienie wzroku uwalnia mnie od przydtuzszego pisania.
po- Jeszcze raz Bég wam zaplaé.

zy- Bohdan Zalesk:.
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